ZMLUVA O PARTNERSTVE

uzavretd podla 8§ 269 ods. 2 zak. ¢ 513/1991 Zb. Obchodny z&konnik v zneni neskorSich
predpisov v nadvdznosti na § 3 ods. 2 pism. c) zdkona & 292/2014 Z.z. o prispevku
poskytovanom z eurdépskych Strukturalnych ainvesti€nych fondov aozmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej ako ,ZoP*“ alebo ,Zmluva
0 partnerstve*)

medzi
nazov: GENETON s.r.o.
sidlo: IlkoviCova 8 84104 Bratislava
zapisany v: Obchodny register Okresného sudu Bratislava |,

oddiel: Sro, vlozka ¢. 39782/B

konajuci: Ing.Vladimir Nestor
ICO: 36285595
(dalej len ,,Hlavny partner* alebo ,,Prijimatel™)

a
nazov: Univerzita Komenského v Bratislave
sidlo: Safarikovo nam. 6 81499 Bratislava
zapisany v: registri organizacii Statistického tradu SR
konajuci: prof. JUDr. Marek Stevéek, PhD., rektor
ICO: 00397865

(dalej len ,,Partner “)

(Hlavny Partner aPartner dalej spoloéne aj ako ,,Clenovia partnerstva“ alebo
jednotlivo aj ako ,,Clen partnerstva®)

Clanok 1
Zakladné ustanovenia

1. Clenovia partnerstva sa dohodli na uzatvoreni tejto ZoP s ciefom upravit ich vzajomné
prava a povinnosti a ostatné zmluvné podmienky slvisiace s realizaciou Projektu s nazvom
»,Zavedenie inovativneho testu pre screening a monitoring onkologickych pacientov -
GenoScan LBquant“ (dalej len ,Projekt“) av sulade spodmienkami Vyzvy
na predkladanie Ziadosti o poskytnutie NFP, kéd Vyzvy OPVal-MH/DP/2018/1.2.2-16
aZmluvy o poskytnuti NFP, ktord bude uzatvorend medzi Ministerstvom hospodéarstva
Slovenskej republiky ako Poskytovatel'om a Hlavnym partnerom ako Prijimatelom.



2. Vnadviznosti na pravnu upravu postavenia Partnera v Zakone o prispevku z ESIF
a v na neho nadvézujucich Pravnych dokumentoch definovanych v Zmluve o poskytnuti
NFP (najma v Systéme riadenia ESIF a Systéme finantného riadenia na programové
obdobie 2014 - 2020) sa Clenovia partnerstva vzajomne dohodli a Partner podpisom tejto
ZoP vyslovne suhlasi s tym, ze:

a)

b)

d)

e)
f)

prava a povinnosti Partnera v suvislosti s realizaciou Projektu vyplyvaju z tejto ZoP
a z ostatnych Pravnych dokumentov a z d’alsich skuto¢nosti uvedenych v pism. b) az
d) tohto odseku, ato spdsobom a v rozsahu vyplyvajicom z pism. b) az f) tohto
odseku;

pravna uprava postavenia Hlavného partnera ako Prijimatela v rozsahu jeho prav
a povinnosti v suvislosti s realizaciou Projektu tak, ako to vyplyva zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, sa primerane vzt'ahuje aj na Partnera, ak nie je v tejto ZoP uvedené
inak v sulade s pism. f) tohto odseku;

pojmy, skratky a vykladové pravidla, ktoré su definované v ¢lanku 1 prilohy €. 1
zmluvy, ktorou s v§eobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,, VZP*), sa v plnej miere
aplikuju na tuto ZoP bez potreby opakovania definicii v tejto ZoP, ato pokial ide
oformu aj obsah, vratane pouzivania velkych amalych pismen jednotlivych
pouzitych pojmov, s cielom zachovat’ jednotu a silad oboch zmluvnych vztahov;

prava a povinnosti Partnera v suvislosti s realizaciou Projektu sa okrem Zmluvy
o poskytnuti NFP riadia Zakonom o prispevku z ESIF, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU a sutasne Pravnymi dokumentmi, ktoré st uvedené v &lanku 3
ods. 3.3 zmluvy; v tejto suvislosti Partner sthlasi, ze vSetky zmeny v Systéme riadenia
ESIF, Systéme finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre
Prijimatela vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmeny, su zavédzné aj pre Partnera
v rozsahu, v akom sa na neho podla tejto ZoP vztahuju aj prava a povinnosti
Prijimatel’a, a to diiom ich Zverejnenia;

Zmluva o poskytnuti NFP a jej zmeny su pre Partnera zdvdzné odo diia nadobudnutia
ich ucinnosti;

ak existuje rozpor medzi Gpravou prav a povinnosti Partnera v tejto ZoP a v Zmluve
o poskytnuti NFP, mé prednost’ Gprava v Zmluve o poskytnuti NFP pred touto ZoP,.

3. Naucely ZoP sa okrem pojmov uvedenych v ¢lanku 1 VZP rozumie:

a)
b)

d)

Clenmi partnerstva — Hlavny partner a Partner;

Hlavnym partnerom — ziadatel do nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, resp. Prijimatel od nadobudnutia u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
uzatvorenej s Poskytovatelom na zdklade Rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP
vydaného podl'a Zakona o prispevku z ESIF;

Partnerom — osoba, ktora sa spolupodiela na priprave Projektu so ziadatel'om
a na realizacii Projektu s Prijimatel'om podla tejto ZoP alebo ktora sa spolupodiel’a
na realizacii Projektu s Prijimatel'om podla tejto ZoP;

Poskytovateom — organ, ktory je zodpovedny za pridelenie NFP Prijimatelovi
na realizaciu Projektu v zmysle Rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP a Zmluvy
o poskytnuti NFP. V ramci OP 1II je Poskytovatelom Ministerstvo hospodarstva SR
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g)
h)

1)

k)

ako sprostredkovatel'sky organ v nadvédznosti na § 3 ods. 2 pism. f) Zakona
o prispevku z ESIF;

Zmluva o poskytnuti NFP — pravny titul, na zaklade ktoré¢ho sa poskytuje NFP;
Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Poskytovatelom a ziadatel'om, ktorého
iadost’ o NFP bola schvalena v konani podla Zakona o prispevku z ESIF a ktory sa
nadobudnutim U€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP stava Prijimatel'om; osobitne sa
uvadza, ze ak sa vtejto ZoP pouziva pojem ,zmluva“, rozumie sa tym Zmluva
o poskytnuti NFP bez jej priloh;

v sulade s touto ZoP — dodrzanie vSetkych pravidiel vyplyvajucich z tejto ZoP,
vratane vSetkych dokumentov, na ktoré tato ZoP odkazuje, najmid zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, zo zdkona o prispevku z ESIF, z pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU, zo Systému riadenia ESIF, zo Systému finan¢ného riadenia alebo z
Pravnych dokumentov, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaji prava a povinnosti alebo
ich zmeny a ostatnych Pravnych dokumentov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy,
za dodrzania pravidiel vyplyvajucich z odseku 2 tohto ¢lanku,

OP II - operaény program Integrovana infrastruktira v zneni neskorSich zmien;
Vyzva — predstavuje vyzvu na predkladanie ziadosti o NFP vyhlasenu diia 18. 4. 2018,
kod vyzvy: OPVal-MH/DP/2018/1.2.2-16

Bezodkladne — najneskér do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto€nosti
rozhodnej pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni tejto ZoP
alebo Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje odli§na lehota platna pre konkrétny pripad;
pre pocitanie lehdt platia pravidla uvedené v definicii Lehoty uvedené v Zmluve
o poskytnuti NFP;

Aktivita — plati definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP s tym, ze pokial’ sa
v tejto ZoP uvadza Aktivita vo vztahu k Partnerovi, znamena to podl'a kontextu aj len
Cast’ konkrétnej Aktivity Projektu v tom rozsahu, v akom realizacia prislu§nej Aktivity
Projektu prislucha Partnerovi v zmysle Prilohy €. 1 tejto ZoP;

Deii - diiom sa rozumie pracovny deii, ak v ZoP alebo v Zmluve o poskytnuti NFP nie
je vyslovne uvedené, ze ide o kalendarny den.

Partner berie na vedomie, ze nevyuzitim prava odstupit’ od ZoP podla ¢lanku 15 ods. 19
ZoP je viazany pravami a povinnostami pre neho vyplyvajucimi z tejto ZoP v spojeni
so Zmluvou o poskytnuti NFP.

S vynimkou tohto ¢lanku a kde kontext vyzaduje inak, sa uplatnia tieto vykladové pravidla
pri zohl'adneni ustanovenia odseku 2 pism. ¢) tohto ¢lanku:

a)

b)

pojmy uvedené s vel'kym zaiatoCnym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementa&nych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked’ si pouzité v tejto ZoP a v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade
rozdielnych definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP a ak
v Zmluve o poskytnuti NFP nie je pojem definovany, uplatni sa definicia v ZoP;

pojmy uvedené s velkym zacdiatoCnym pismenom maju ten isty vyznam v celej ZoP,
priCom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouziju v inom gramatickom
alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziju s malym zaiatoCnym pismenom, ak je
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z kontextu nepochybné, ze ide o pojem definovany v ZoP alebo v Zmluve
o poskytnuti NFP;

c) slovauvedené:
1. iba v jednotnom ¢isle zahffiaju aj mnozné ¢islo a naopak;
2. v jednom rode zahfiaju aj iny rod,;
3. iba ako osoby zahriaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, Pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na aktkol'vek ich
zmenu, t. j. pouZzije sa vzdy v platnom zneni,

e) nadpisy sluzia len na vacsiu prehl'adnost’ ZoP a nemaju vyznam pri jej vyklade.

] Clinok 2
Ucast’ Partnera na Projekte

Partnerstvo medzi Clenmi partnerstva je vytvorené s cielom zefektivnit’ spolupracu Clenov
partnerstva pri Realizacii aktivit Projektu. Prehl'ad Aktivit Projektu realizovanych
Partnerom, indikativny harmonogram (¢asovy ramec) Realizacie hlavnych aktivit Projektu
a podpornych Aktivit realizovanych Partnerom a meratelnych ukazovatel'ov Projektu,
k dosiahnutiu ktorych Partner prispieva hlavnymi Aktivitami Projektu, ktoré realizuje, ako
aj d’alsich podmienok v stuvislosti s dosiahnutim ciel'a Projektu, je uvedeny v Prilohe €. 1
tejto ZoP.

V nadvéznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP, v stlade s podmienkami Vyzvy a touto ZoP
sa Partner zavizuje spolupodielat sa na Realizacii aktivit Projektu. Partner je povinny
realizovat’ Aktivity Projektu v rozsahu Aktivit, ktoré Partnerovi prisluchaju v zmysle
Prilohy €. 1 tejto ZoP, s vyuzitim NFP:

z operacného programu: Integrovana infrastruktura

spolufinancovany fondom: Europsky fond regiondlneho rozvoja
prioritnd os: 9 Podpora vyskumu, vyvoja a inovacii
Specificky ciel” 9.5 Rast vyskumno-vyvojovych a inova¢nych

kapacit v priemysle a sluzbach

Poskytovatel’: Ministerstvo hospodarstva SR ako
sprostredkovatel'sky organ

vyska NFP prisluchajuca Partnerovi:  vyplyvajuca z Prilohy €. 3 tejto ZoP

na dosiahnutie ciel'a Projektu: naplnenie Meratelnych ukazovatelov Projektu
tak, ako ich definuje Priloha ¢. 1 ZoP, zaroven
v sulade s ¢lankom 4 ods. 1 ZoP a s odsekom 3
tohto ¢lanku 2 ZoP.

Clenovia partnerstva sa zavizuju konat pri Realizacii aktivit Projektu s odbornou
starostlivostou tak, aby bola zabezpe€ena realizacia planovanych Aktivit v zmysle Prilohy
¢. 1 tejto ZoP Riadne a V<cas, a to najneskdr do uplynutia doby urCenej na Realizaciu
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10.

I1.

hlavnych aktivit Projektu podl'a tam uvedeného indikativneho harmonogramu (¢asového
ramca), a to tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu uvedeny v ods. 2 tohto ¢lanku.

Hlavny partner sa zavdzuje, Ze na zaklade tejto ZoP poskytne Partnerovi jemu
prisluchajucu cCast NFP podla rozsahu Partnerom Realizovanych aktivit Projektu
na zéklade Prilohy €. 1 tejto ZoP, v sulade s Rozpoctom Projektu, ktory tvori Prilohu €. 3
tejto ZoP a za podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v tejto ZoP vo vyske
Partnerovi prislichajucich Schvélenych opravnenych vydavkov.

Clenovia partnerstva sa zavizuju, e si navzajom poskytnii st&innost v rozsahu
vzt'ahujucom sa na Aktivity, ktoré Partner realizuje v zmysle Prilohy €. 1 tejto ZoP,
v nadviznosti na ods. 2 tohto ¢lanku a v stlade s touto ZoP.

Partner sa zavédzuje realizovat’ Aktivity Projektu uvedené v Prilohe €. 1 tejto ZoP spdsobom
podl'a odseku 3 tohto ¢lanku a uhradzat’ vydavky na Realizaciu aktivit Projektu a prijat’
jemu prisluchajucu ¢ast’ NFP za splnenia podmienok obsiahnutych v tejto ZoP, v Zmluve
o poskytnuti NFP a v Pravnych dokumentoch uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy.

NFP poskytnuty v zmysle tejto ZoP je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho rozpoétu SR,
v désledku Coho musia byt finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené v sulade:
- so zasadou spravneho finan¢ného riadenia podla ¢€l. 33 Nariadenia 2018/1046,

- s pravidlami hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a ucelnosti,

- s ostatnymi pravidlami rozpo¢tového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 Zakona o rozpoctovych pravidlach.

Clenovia partnerstva su povinni zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu
do zavéazkovo-pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107
Zmluvy o fungovani EU v suvislosti s Projektom s ohl'adom na skuto&nost, e poskytnuty
NFP je prispevkom z verejnych zdrojov.

Partner berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast, je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpo¢tu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finan¢nych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finan¢nej discipliny sa vzt'ahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych
aktoch EU, najmé v Zakone o prispevku z ESIF, v Zakone o rozpo&tovych pravidlach,
v Zéakone o finan¢nej kontrole a audite.

V zmysle § 401 Obchodného zakonnika Partner vyhlasuje, ze predlzuje preml¢aciu dobu
na pripadné naroky Hlavného partnera tykajice sa

a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti alebo
b) kratenia NFP alebo jeho Casti,
a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala plynut’ po prvy raz.

Clenovia partnerstva vyhlasuju, Ze v nadviznosti na Vyzvu sa pred uzatvorenim tejto ZoP
oboznamili s obsahom vzorového dokumentu zmluvy o poskytnuti NFP zverejneného na
Webovom sidle Poskytovatela.
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Clanok 3
Vztahy Clenov Partnerstva k Poskytovatel’ovi a ich zavizky z toho vyplyvajuce

Poskytovatel zastupuje finanéné zaujmy EU a Slovenskej republiky. Clenovia partnerstva
bert na vedomie, Ze Poskytovatel’ nie je Clenom partnerstva a nezodpoveda za konanie
Clenov partnerstva, ani za ¥iadne dojednania medzi Clenmi partnerstva.

Clenovia partnerstva sa zavizuju, e ich zmluvny vztah zaloZeny touto ZoP bude vzdy
suladny s dokumentmi uvedenymi v definicii podla ¢lanku 1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP.
V pripade poruSenia tohto zavizku moézu byt deklarované vydavky Poskytovatelom
klasifikované ako Neopravnené vydavky alebo porusenie tohto zdvizku moze znamenat
Nezrovnalost’ spojent s povinnostou Hlavného partnera vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho
Cast’ a/alebo s odstupenim od Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢l. 9 ods. 4 pism. b) VZP
spojen¢ho s povinnostou Hlavného partnera vratit poskytnuty NFP Poskytovatelovi.

Hlavny partner vo vzt'ahu k Poskytovatel'ovi v plnom rozsahu zodpoveda za koordinaciu
ariadenie Realizacie aktivit Projektu a za plnenie povinnosti Partnerom vyplyvajucich
z jeho ucasti na Projekte podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP a podl'a tejto ZoP. Tym nie je
dotknutéd zodpovednost’ Partnera vo¢i Hlavnému partnerovi.

V pripade, ak sa v tejto ZoP dohodlo, Ze Clenovia partnerstva su povinni plnit’ vodi
Poskytovatel'ovi urcity zavidzok, vo vztahu k Poskytovatel'ovi je za plnenie tohto zavizku
zodpovedny Hlavny partner v celosti, bez ohl'adu na povahu zavézku, a to aj v pripade, ak
ide o deliteI'né plnenie a nesplnena Cast’ sa tyka iba zavazku Partnera. Hlavny partner nie
je opravneny plnit za Partnera zavézky alebo ich Cast'.

V pripade plnenia povinnosti vyplyvajucich z ochrany finan¢nych zaujmov Europskej tinie
podla § 37 Zékona o prispevku z ESIF, z ktorého vznikaju povinnosti priamo kazdému
z Clenov partnerstva samostatne, sa ich takto zaviazuje plnit konkrétny Clen partnerstva.

Clenovia partnerstva suhlasia s tym, e Poskytovatel ma pravo, nie viak povinnost,
v rozsahu svojho uvéZenia metodicky usmeriiovat Clenov partnerstva v stvislosti
s Projektom a v nadviznosti na zavizky vyplyvajuce Clenom partnerstva z tejto ZoP alebo
zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Clenovia partnerstva sa zavizuju takéto usmernenia
akceptovat’ a realizovat’ opatrenia navrhnuté Poskytovatelom, ak metodické usmernenie
Poskytovatela nie je v rozpore s dokumentmi uvedenymi v definicii podla ¢lanku 1 ods. 3
pism. f) tejto ZoP.

Uzatvorenim tejto ZoP nie su dotknuté prava a povinnosti Hlavného partnera voci
Poskytovatel'ovi v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmé nie je dotknuta celkova
zodpovednost’ Hlavného partnera ako Prijimatel’a za Projekt.

Clinok 4
Prava a povinnosti medzi Clenmi partnerstva

Clenovia partnerstva sa uzatvorenim tejto ZoP stavaju spolurealizatormi Projektu, t. j.
Partner zodpoveda voc¢i Hlavnému partnerovi za Realizaciu aktivit Projektu vo vzt'ahu
k tym Aktivitam, ku ktorym sa zaviazal v zmysle tejto ZoP a ktoré su Specifikované
v Prilohe ¢. 1 ZoP, v désledku ¢oho sa v tejto Casti Partner podiela na realizacii Projektu
v rozsahu prav a povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Uzatvorenim
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tejto ZoP sa preto Partner zavédzuje vsetky jemu zverené Aktivity realizovat v zmysle
Projektu a za podmienok podla tejto ZoP azndSa aj s tym suvisiacu zodpovednost.
Zodpovednost’ Hlavného partnera voc¢i Poskytovatel'ovi za splnenie podmienok suvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu, za Glasti Clenov partnerstva podla tejto ZoP a Zmluvy
o poskytnuti NFP, tymto nie je dotknuta.

2. Hlavny partner sa zavizuje:

a) zabezpeCit pripravu, riadenie a koordindciu realizacie Projektu a poskytnutie NFP
Partnerovi v sulade s ustanoveniami tejto ZoP, ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
NFP, usmerneniami a pokynmi Poskytovatela, v désledku coho ma Hlavny partner
postavenie koordinatora Projektu,

b) organizaCno-technicky a persondlne zabezpeCit prislusné procesy riadenia, resp.
koordinacie realizacie Projektu,

¢) plnit povinnosti vyplyvajice pre Prijimatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) riesit pripadné nedostatky, na ktoré upozorni Partner aktorych riesenie je
v kompetencii Hlavného partnera v sulade stouto ZoP a dokumentmi uvedenymi
v ¢lanku 1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP,

e) Bezodkladne poskytovat’ Partnerovi informéacie o Projekte, ktoré maju alebo by mohli
mat vplyv na realizaciu Aktivit Projektu Partnerom, maju alebo by mohli negativne
ovplyvnit Projekt, vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo Bezodkladne na
vedomie zasielat’ Partnerovi dokumenty tykajice sa Zmluvy o poskytnuti o NFP, ktoré
maju alebo by mohli mat’ vplyv na realizaciu Aktivit Projektu Partnerom,

f) spravy, hlasenia, dokumentacie k ZoP Partnera, & iné pravne ukony, ktoré na zéklade
tejto ZoP zasiela Partner Hlavnému Partnerovi, zasielat' v sulade s touto ZoP a so
Zmluvou o poskytnuti NFP Poskytovatel'ovi,

g) urCovat a/alebo oznamovat Partnerovi splnenie si povinnosti/povinnosti najméa
vo vztahu k dokumentacii k ZoP Partnera, monitorovacim spravam a d’al§im
informaciam v rozsahu Realizacie aktivit Projektu, za ktoré zodpoveda Partner, a to
v lehote takej, aby mal Partner aspori 7 dni na splnenie tejto povinnosti, inak v lehote
iného primeraného poc¢tu dni v nadvéznosti na lehotu alebo termin, ktory ma Hlavny
partner uréeny podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

h) predlozit’ Partnerovi navrh Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory bol Hlavnému partnerovi
zaslany Poskytovatel'om za ufelom podpisu, a to v dostato¢nom ¢asovom predstihu,
aby Partnerovi zostala zachovana lehota aspon 3 dni na vyuzitie moznosti odstipenia
od ZoP podla ¢lanku 15 ods. 19 ZoP.

1) vnadvédznosti na ¢l. 1 ods. 2 pism. e) ZoP oboznamit Partnera s navrhom zmeny
Zmluvy o poskytnuti NFP pred nadobudnutim platnosti zmeny Zmluvy o poskytnuti
NFP ainformovat Partnera o jej zverejneni najneskor v de, kedy zmena Zmluvy
o poskytnuti NFP nadobudne ucinnost’.

3. 'V nadvéznosti na odsek 2 tohto ¢lanku Partner suhlasi s tym, Ze Hlavny partner zastupuje
Clenov partnerstva a Projekt ako taky navonok v suvislosti s realizaciou Projektu, a to:
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(1) voci Poskytovatel'ovi vo vSetkych otazkach, ak sa vyslovne Hlavny partner, prislusny
Partner a Poskytovatel’ nedohodnt inak,

(i) voli tretim osobam pri riadeni a organizdcii finanénych tokov v suavislosti
s poskytnutym NFP, a to podla podmienok tejto ZoP a v sulade so Zmluvou
o poskytnuti NFP.

Predchadzajucim dojednanim uvedenym v tomto odseku 3 nie je dotknuta
komunikacia jednotlivych Clenov partnerstva s Dodavatel'mi, ani samotné uzatvaranie
zmlav jednotlivymi Clenmi partnerstva s Dodéavatelmi, resp. uhrada vydavkov
Partnera voci tretim osobam (napr. v ramci zmluvnych vztahov Partnera
s Dodavatel'mi alebo zamestnancami Partnera).

4. Partner sa zavizuje:
a) oboznamit sa s obsahom Zmluvy o poskytnuti NFP, nakolko ZoP uzko suvisi
so Zmluvou o poskytnuti NFP a vyplyvaju z nej pre Partnera prava a povinnosti,

b) akceptovat Hlavného partnera ako koordinatora Projektu v rozsahu jeho prav,
opravnent, a z toho vyplyvajucich povinnosti vo¢i Poskytovatel'ovi a Partnerovi podl'a
tejto ZoP,

c) akceptovat a realizovat usmernenia a pokyny Hlavného partnera vo vztahu
k Realizacii aktivit Projektu a jeho finanénému riadeniu, ak usmernenia a pokyny
Hlavného partnera nie si v rozpore s dokumentmi uvedenymi v definicii podl'a ¢lanku
1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP,

d) zabezpecit riadenie a realizaciu jemu prisluchajucich Aktivit Projektu, ak to vyplyva
z Prilohy €. 1 tejto ZoP,

e) upozorinovat Hlavného partnera na nedostatky v suvislosti s Realizaciou aktivit
Projektu a napliianim ciela Projektu v Casti, ktord sa tyka plnenia povinnosti
vyplyvajucich Partnerovi z jeho Gcasti na Projekte podl'a tejto ZoP,

f) poskytnut Hlavnému partnerovi vSetky relevantné dokumenty, informéacie
anevyhnutnu suinnost’ pri realizacii Projektu apri plneni povinnosti Hlavného
partnera vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti, ktord sa tyka plnenia
povinnosti vyplyvajucich Partnerovi zjeho ucCasti na Projekte podla tejto ZoP,
za predpokladu, ze takéto poskytnutie nevyplyva z ustanoveni tejto ZoP a o takého
poskytnutie bude Partner zo strany Hlavného partnera poziadany.

5. Partner sa zavdzuje vykonat pre Hlavného partnera vSetky potrebné ukony suvisiace
s realizaciou jemu prisluchajucich Aktivit Projektu podla Prilohy €. 1 tejto ZoP v sulade
s touto ZoP, Zmluvou o poskytnuti NFP, dokumentmi uvedenymi v definicii podl'a ¢lanku
1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP a usmerneniami Poskytovatel'a a Hlavného partnera tak, aby
Riadne a Vcas splnil vSetky svoje zaviazky podla tejto ZoP a stcasne, aby umoznil
Hlavnému partnerovi splnit vSetky povinnosti vyplyvajuce pre neho ztejto ZoP
a zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

6. Hlavny partner aPartner su si navzdjom povinni poskytnit sucinnost na zaklade
poziadavky, v rozsahu tejto poziadavky av pozadovane] forme, ak nejde o Sikandzny
vykon prava, a to najneskor do 15 dni od doruenia poziadavky, ak v poziadavke nie je
stanovend in4 primerand lehota.
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a) Hlavny partner sa v tejto suvislosti zavazuje:

(1) Bezodkladne predlozit Partnerovi Zmluvu o poskytnuti NFP ajej zmeny,
usmernenia a pokyny Poskytovatela v suvislosti s Projektom Bezodkladne po tom,
ako boli doru¢ené Hlavnému partnerovi, a to sposobom dohodnutym v tejto ZoP
pre komunikaciu Clenov partnerstva, pric¢om zmena Zmluvy o poskytnuti NFP
zahffia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom zaklade Zmluvy
oposkytnuti NFP (bez ohladu na to, ¢ doslo vtejto spojitosti
k uzatvoreniu dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP); Hlavny partner sa v tejto
suvislosti osobitne zavédzuje o zverejneni Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo jej
zmeny elektronicky informovat’ Partnera, a to najneskdr v deti nasledujuci po dni
zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo jej zmeny v centrdlnom registri
zmluv v zmysle ustanovenia ¢lanku 17 ods. 1 a 2 tejto ZoP,

(i) na poziadanie Partnera predlozit’ jeho poziadavku, dopyt alebo iny pravny ukon
Poskytovatelovi avramci vlastnych moznosti vyplyvajacich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP zabezpecit' ich vybavenie.

b) Partner sa v tejto suvislosti zavézuje:

(1) poskytovat’ suinnost’ pri vykonavanych Aktivitdch Hlavnému partnerovi tak, aby
nebol dévod na nedosiahnutie ciela Projektu, ato zvlastnej iniciativy alebo
na zéaklade poziadavky Hlavného partnera alebo Poskytovatel'a,

(i1) zOcCastiiovat sa na rokovaniach v suvislosti s realizdciou Projektu podla
poziadaviek Hlavného partnera,

(1i1) poskytnut Hlavnému partnerovi vSetky relevantné dokumenty, informéacie
a nevyhnutnu sucinnost’ pri priprave a realizacii Projektu a pri plneni povinnosti
Hlavného partnera vyplyvajucich mu zo Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti, ktora sa
tyka plnenia povinnosti vyplyvajacich Partnerovi z jeho Ucasti na Projekte podla
tejto ZoP, za predpokladu, ze takéto poskytnutie nevyplyva z ustanoveni tejto ZoP
a o takého poskytnutie bude Partner zo strany Hlavného partnera poziadany,

(iv) Poskytnut’ Hlavnému partnerovi original alebo uradne osvedcenu kopiu zmluvy
o uvere s partnerom ako aj original alebo uradne osved¢enu kopiu kazdého dodatku
k takejto zmluve o uvere do 10 dni odo diia nadobudnutia Ginnosti zmluve o Gvere
s partnerom, ktori uzatvori partner s bankou/lizingovou spolo¢nostou v suvislosti
s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov suvisiacich
s realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit projektu, ktoré realizuje partner alebo
ktoru partner uzatvara za ucelom zaplatenia pohl'adavok inej lizingovej spolo¢nosti
alebo banky zo zmluvy uzatvorenej medzi partnerom a takouto inou lizingovou
spolo¢nostou alebo bankou, na zaklade ktorej ina lizingova spolo¢nost’ alebo banka
poskytla partnerovi aver.

Hlavny partner ako koordinator realizacie Projektu je opravneny kontrolovat’ dodrziavanie
povinnosti Partnera vo vztahu k Projektu, najmi vykondvat kontrolu dodrziavania
Rozpo¢tu a harmonogramu Projektu, ktoré vyplyvaju z priloh tejto ZoP vratane
harmonogramu finan¢nej realizacie Projektu, ako aj vSetky ostatné podmienky
a povinnosti, ktoré vyplyvaji Partnerovi z plnenia tejto ZoP a/alebo zo Zmluvy
o poskytnuti NFP. Partner je povinny umoznit’ vykon takejto kontroly.
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V pripade, ak Hlavny partner zisti, ze Partner nie je schopny realizovat jemu zverené
Aktivity podla tejto ZoP Riadne a V¢as, Hlavny partner mdze postupovat takto:

a) navrhne v spolupréci s tymto Partnerom zmenu tejto ZoP, predmetom ktorej je novy
obsah Prilohy €. 1 tejto ZoP, vratane stym suvisiacej upravy vysky finanénych
prostriedkov identifikovanej v ramci Prilohy €. 3 tejto ZoP; alebo

b) v pripade, ak poruSenie povinnosti vyplyvajucich pre Partnera z tejto ZoP je podstatnym
poruSenim tejto ZoP alebo predstavuje iny dovod na odstupenie od tejto ZoP voci
Partnerovi podla ¢lanku 15 tejto ZoP a/alebo § 344 a nasl. Obchodného zakonnika,
Hlavny partner je opravneny odstupit’ od tejto ZoP.

Konanie Hlavného partnera po mimoriadnom ukonceni tejto ZoP, t. j. ¢i bude
pokraovat v Realizacii aktivit Projektu bez Partnera, (v sulade so Zmluvou
oposkytnuti NFP, ak je to vsulade spodmienkami poskytnutia prispevku
vyplyvajicimi z Vyzvy, s podmienkami vyplyvajucimi zo Schvalenej ziadosti o NFP
azo Zmluvy o poskytnuti NFP) alebo prostrednictvom nového Partnera na zaklade
samostatnej zmluvy o partnerstve uzatvorenej medzi Hlavnym partnerom a novym
Partnerom, je skutocnostou pravne irelevantnou vo vzt ahu k Partnerovi, ktorého pravne
postavenie tym nie je nijak dotknuté a nevznikaji mu z toho Ziadne naroky.

Ak Hlavnému partnerovi vznikne voc¢i Poskytovatel'ovi povinnost zabezpecit buducu
pohl'adavku Poskytovatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢I. 13 ods. 1 VZP tykajucu
sa Opravnenych vydavkov realizovanych Partnerom a Pravne predpisy SR nevylucuju
moznost’ Partnera poskytovat zabezpeCenie pohl'adavky, Partner sa zavdzuje na vyzvu
Hlavného partnera poskytnut’ Poskytovatelovi zabezpeCenie podla podmienok
stanovenych v €l. 13 ods. 1 VZP minimalne vo vyske:

a) sucCtu Partnerovi uz vyplateného NFP a tej Casti NFP, ktora Partner ziada vyplatit’ alebo

b) sultu Partnerovi uz vyplateného NFP, tej Casti NFP, ktori Partner ziada vyplatit,
a zostatku pohl'adavky Financujucej banky alebo Financujucej institicie, ktory nie je
automaticky znizovany vyplacanim NFP alebo jeho Casti o tuto uz vyplateni sumu NFP
v zmysle pravidiel vyplyvajucich zo zmluvnych vztahov medzi Poskytovatelom
a Financujucou bankou alebo Financujucou institiciou (tj. v pripade inych uverov ako
je preklefiovaci uver), ak aspori Cast' Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspoi
Cast’ Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom uveru poskytnutého
Financujucou bankou alebo Financujucou instituciou.

Clanok 5
Komunikacia Clenov partnerstva a dorucovanie

Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia sGvisiaca s touto ZoP si
pre svoju zavéznost' vyzaduje pisomnua formu v listinnej podobe, ak sa nedohodnu inak,
alebo neddjde k uplatneniu prava Hlavného partnera podla ods. 3 tohto ¢lanku. V ramci
vzajomnej komunikacie st Clenovia partnerstva povinni uvadzat ITMS2014+ kod
Projektu a ndzov Projektu podla &lanku 1 tejto ZoP. Clenovia partnerstva sa zavizuju, Ze
budu pre vzajomnu pisomni komunikaciu v listinnej podobe pouzivat postové adresy a ak
nie su odlisné od adresy sidla, tak adresu sidla, uvedené v zahlavi tejto ZoP, ak nedoslo
k oznameniu zmeny prisluinej adresy. Clenovia partnerstva sa dohodli, Z¢ pisomna forma
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komunikacie v listinnej podobe sa bude uskutoCriovat najma prostrednictvom
doporuc¢en¢ho doruCovania zasielok alebo obyc¢ajného doruCovania prostrednictvom
postovej prepravy. Clenovia partnerstva si zaroveii dohodli ako mimoriadny spdsob
doruovania pisomnych zasielok v listinnej podobe doruovanie osobne alebo
prostrednictvom kuriéra.

Clenovia partnerstva su si povinni navzajom oznamit zmenu kontaktnych udajov v stlade
s ¢l. 15 ods. 4 tejto ZoP.

Hlavny partner alebo tato ZoP médze urcit, Ze vzajomna komunikéacia suvisiaca s touto ZoP
bude prebiehat’ elektronicky prostrednictvom e-mailu a zarovel moze ur€it aj podmienky
takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie su Clenovia partnerstva
povinni uvadzat ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 1 tejto ZoP.

Clenovia partnerstva sa vyslovne dohodli, Ze pokial ide o uréenie momentu doruéenia:

a) elektronickej spravy, pouzije sa Uprava obsiahnutd v ¢lanku 4 ods. 4.6 zmluvy a

b) oznameni, vyziev, iadosti alebo inych dokumentov zasielanych Clenovi partnerstva
v pisomnej forme v listinnej podobe, sa za defi dorucenia povazuje den ich dojdenia
adresatovi. V pripade, zZe si ich adresat neprevzal, sa za den doruCenia povazuje def,
v ktory doslo k:

1. uplynutiu Uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej posStovou prepravou
druhou Zmluvnou stranou, alebo

2. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost’ dorucovanu
postovou prepravou alebo osobnym dorucenim, alebo

3. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spat’ (bez ohl'adu
na pripadnu poznamku ,,adresat neznamy*),

v zavislosti od toho, ktord zo skuto¢nosti uvedenych v bodoch 1. az 3. nastane skor

Clenovia partnerstva su zodpovedni za riadne oznacenie posStovej schranky na ucely
pisomnej komunikécie Clenov partnerstva v listinnej podobe.

Clenovia partnerstva sa dohodli, e vzajomna komunikacia bude prebichat’ v slovenskom
jazyku, t.J. dokumenty vyhotovené pre Realizécii Projektu budu vyhotovené v slovenskom
jazyku, alebo bude vypracovany uradny preklad do slovenského jazyka.

V nadviznosti na ods. 1 a3 tohto &lanku ZoP su Clenovia partnerstva povinni pri
vzajomnej komunikacii uvadzat ITMS2014+ kod Projektu az po zverejneni Zmluvy
o poskytnuti NFP, resp. po jej predlozZeni podl'a €lanku 4 ods. 6 pism. a) bod (i) tejto ZoP.

Ak je podla tejto ZoP voci Poskytovatelovi opravneny komunikovat' priamo Partner,
vztahuju sa na tuto komunikéciu prava a povinnosti podla ¢lanku 4 zmluvy a zaroven
Partner sa zavdzuje takito komunikéciu zasielat na vedomie aj Hlavnému Partnerovi.
Hlavny partner je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi kontaktné udaje
Partnera a kazdu ich zmenu.

Clinok 6
Obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac Partnerom
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Partner ma pravo zabezpecit' od tretich osob dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych na Realiz4ciu aktivit Projektu a suCasne je povinny dodrziavat principy
nediskrimindcie, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, proporcionality ako
aj principy hospodarnosti, efektivnosti, u€innosti a ucelnosti pri nakladani s NFP.

Partner je povinny postupovat pri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych na Realizaciu jemu prisluchajucich aktivit Projektu (podla
prilohy €. 1 ZoP), ako aj pri zmenach tychto zékaziek v sulade:

a) so Zakonom ¢. 343/2015 Z.z. overejnom obstardvani a ozmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,Zakon o verejnom
obstaravani),

b) s postupmi uvedenymi v ¢lanku 3 VZP, pricom na Partnera sa primerane vztahuja
uvedené prava a povinnosti Prijimatel’a a

¢) podla usmerneni Hlavného partnera a Poskytovatel'a

tak, aby boli dodrzané postupy a lehoty na vykon finan¢nej kontroly obstaravania sluzieb,

tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov stanovenych zakonom o verejnom

obstaravani, ktoré vyplyvaju pre Hlavného partnera z ¢lanku 3 VZP.

Ak sa ustanovenia Zakona o verejnom obstardvani na Partnera alebo danu zakazku
nevztahuji, je Partner povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek podla pravidiel
upravenych v Metodickom pokyne CKO ¢. 12 na programové obdobie 2014 — 2020
k zadavaniu zakaziek nespadajucich pod zdkon o verejnom obstaravani. Partner je povinny
pri zadavani zakaziek s nizkou hodnotou podla § 117 Zakona o verejnom obstaravani
postupovat’ spdsobom upravenym v prislusnej kapitole Systému riadenia ESIF. Partner je
povinny postupovat pri zadavani zékaziek v hodnote nad 15 000 EUR podla postupov
upravenych v Priruc¢ke k procesu verejného obstaravania.

Partner je povinny zaslat' Hlavnému partnerovi dokumentaciu z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Hlavny partner neurci
inak, a to vo forme overenej kopie dokumentécie suhlasiace] s origindlmi dokumentacie.

Overenie suladu kopii a originalov dokumentacie vykonad Partner, ktory zodpoveda
za vSetky rozdiely medzi overenou kopiou a origindlnou dokumentaciou, ktoré budu
pripadne zistené po jej predlozeni Hlavnému partnerovi.

Hlavny partner je opravneny pozadovat od Partnera aj ini dokumentaciu z obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny vykon
¢innosti Poskytovatela alebo Hlavného partnera a Partner sa zavidzuje Hlavnému
partnerovi tato dokumentaciu v stanovenom termine poskytnut'.

Partner predklada dokumentaciu v listinnej podobe, ak Hlavny partner neurci inak. Partner
sucasne s dokumentaciou predklada Hlavnému partnerovi aj €estné vyhlasenie, v ktorom
identifikuje Projekt a predmetné obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac alebo
inych postupov. Sucastou tohto cestného vyhlasenia je supis celej predkladanej
dokumentécie a vyhlasenie, ze predkladana dokumentacia je Giplna, kompletna a je totozna
s originalom dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych
postupov. Sucasne Partner v ¢estnom vyhlaseni vyhlasi, ze si je vedomy, ze na zaklade
predlozenej dokumentéacie vykona Poskytovatel' finan¢ni kontrolu a jej zavery podla
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&lanku 3 VZP. Pri dopliiani dokumentacie predkladanej Hlavnému partnerovi plati rovnako
povinnost’ predkladania ¢estného vyhlasenia podl'a tohto odseku.

V pripade, ak Partner nepredlozi Cestné vyhlasenie podla odseku 6 tohto ¢lanku ZoP,
Hlavny partner ho vyzve, aby tak vykonal, a si¢asne mu stanovi lehotu na predlozenie.
V pripade, ak Partner Cestné vyhlasenie napriek vyzve Hlavného partnera nepredlozi, ide
o podstatné porusenie povinnosti zo strany Partnera.

Clanok 7
Realizacia aktivit Projektu a povinnost’ Partnera
poskytovat’ informacie o Realizacii aktivit Projektu

Partner je realizatorom jednotlivych Aktivit Projektu v zmysle Prilohy €. 1 tejto ZoP
spdsobom vyplyvajucim najmi zo zakladnych zéavazkov, ktoré pre neho vyplyvaju
z Clankov 2 az 4 tejto ZoP.

Partner je povinny pisomne informovat’ Hlavného partnera o zacati realizacie jeho prve;j
hlavnej Aktivity Projektu v nadvéznosti na definiciu Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu podla Zmluvy o poskytnuti NFP (d’alej ako ,,Hlasenie®) do 5 dni odo diia zaCatia
realizdcie jeho prvej hlavnej Aktivity Projektu alebo do 5 dni odo dila nadobudnutia
ucinnosti tejto ZoP v pripade, ak Partner zacal realizaciu jeho prvej hlavnej Aktivity
Projektu pred nadobudnutim ucinnosti tejto ZoP. Hlasenie Partner predklada iba raz pri
zacati jeho prvej hlavnej Aktivity Projektu. Na zacCatie realizacie prvej Aktivity Projektu sa
podporne vztahuju ustanovenia obsiahnuté v ¢lanku 1 ods. 3 VZP (pojmy) a v ¢lanku 8
ods. 2 VZP, priCom Partner nie je povinny predlozit Hlasenie cez formular v ITMS2014+.

Pre pozastavenie Realizacie aktivit Projektu, a tym spdsobenie pripadného predizenia
Realizacie aktivit Projektu, sa pouziji ustanovenia ¢lanku 8 ods. 3 a nasl. VZP s tym, ze
na Partnera sa primerane vztahuju uvedené prava a povinnosti Prijimatela. V tejto
stvislosti sa Clenovia partnerstva osobitne dohodli, Ze:

a) Partner berie na vedomie, ze Poskytovatel je v zmysle ¢lanku 8 ods. 6 pism. a), b) a d)
a ods. 7 VZP opravneny pozastavit poskytovanie NFP v pripade, ak djde k poruseniu
povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP bez ohl'adu na skuto¢nost’, i
k poruseniu povinnosti doslo konanim alebo opomenutim Prijimatel'a alebo Partnera.
Uvedené plati aj v pripade zalatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Projektom,
vznesenim obvinenia vo¢i Prijimatel'ovi, Partnerovi a osobam konajicim v ich mene.
V pripade, ak Poskytovatel pozastavi z dévodov uvedenych v tomto pism. na strane
Partnera poskytovanie NFP v zmysle VZP, porusujuci Partner je zodpovedny za
ndhradu $kody vo¢i Hlavnému partnerovi, ktord mu takymto pozastavenim
poskytovania NFP vznikla.

b) vo vztahu k pravu na pozastavenie Realizcie aktivit Projektu patriacich Prijimatel'ovi
podla €lanku 8 ods. 3 az 5 VZP nie je Partner oprdvneny priamo toto pravo uplatnit
voci Poskytovatel'ovi, ale je povinny Bezodkladne po splneni dévodov na pozastavenie
Realizacie jemu prisluchajucich Aktivit Projektu komplexne informovat’ Hlavného
partnera ako Prijimatela, spolu s dorucenim podkladovej dokumentacie vyzadovanej
podla VZP, aby toto pravo mohol Hlavny partner ako Prijimatel’ uplatnit voci
Poskytovatel'ovi v stlade s podmienkami vyplyvajicimi zo Zmluvy o poskytnuti NFP.
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V pripade, ak napriek splneniu povinnosti podla predchadzajucej vety zo strany
Partnera, Hlavny partner neuplatni svoje pravo podla ¢lanku 8 ods. 3 az 5 VZP,
zodpovedd voci Partnerovi za pripadni Skodu, ktora vznikla Partnerovi tymto
opomenutim alebo inym nesplnenim tejto povinnosti zo strany Hlavného partnera.

Clenovia partnerstva su zodpovedni za presnost’, spravnost’, pravdivost’ a iplnost’ v§etkych
informécii poskytovanych si navzajom.

Partner je povinny pocas trvania tejto ZoP:

a) za ucelom zabezpecenia podmienok pre riadne plnenie si povinnosti Hlavného partnera
podla ¢lanku 4 VZP pisomne predkladat’ Hlavnému partnerovi informécie o Realizacii
aktivit Projektu, za ktoré zodpoveda Partner, vo vztahu k monitorovacim spravam, k
dopliiyjicim monitorovacim udajom k ziadostiam o platbu a d’al§im informaciam
v rozsahu, vo formate ak terminu urenych Hlavnym partnerom, ktory musi byt
Partnerovi oznameny tak, aby mal aspoii 7 dni na splnenie tejto povinnosti, resp. iny
primerany pocet dni v nadvdznosti na lehotu alebo termin, ktory ma Hlavny partner
ur¢eny podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) predkladat’ Hlavnému partnerovi informécie o zacati a ukonceni realizacie kazdej jemu
prisluchajucej Aktivity Projektu,

c¢) Bezodkladne pisomne informovat’ Hlavného partnera o zacati a ukonceni akéhokol'vek
sudneho, exeku¢ného, konkurzného, restrukturalizaéného, trestného alebo spravneho
konania voci Partnerovi, o vzniku a zaniku pripadov Okolnosti vylucujucej
zodpovednost’, o vSetkych zisteniach opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu,
pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré maju alebo
mdzu mat vplyv na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a ciel’ Projektu,

d) na zaklade odovodnenej poziadavky Hlavného partnera predkladat mu spravy a
informacie viazuce sa k Projektu aj nad ramec rozsahu stanoveného v pism. a) a b) tohto
odseku v rozsahu a v lehotach stanovenych Hlavnym partnerom pri plneni povinnosti
Hlavného partnera vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

Hlavny partner je zodpovedny za celkova sumarizaciu a konsolidaciu idajov od Partnera
a za spravne a vcasné predlozenie monitorovacich udajov/sprav a dalSich udajov
potrebnych na monitorovanie Projektu Poskytovatelovi podla c¢lanku 4 VZP
a metodického pokynu CKO ¢&. 15 k monitorovaniu projektov.

Partner sa zavédzuje vykonavat’ Realizéciu aktivit Projektu, ktoré mu prisluchaju, tak, aby
svojou ¢innost'ou dosiahol ciel'ové hodnoty Meratel'nych ukazovatelov Projektu tak, ako
vyplyvaju z Prilohy ¢. 1 tejto ZoP. Na zmeny v cielovych hodnotach MerateInych
ukazovatelov Projektu sa primerane vztahuje rezim a postup uvedeny v ¢l. 6 ods. 6.6
zmluvy, vratane nasledkov nedosahovania planovanych cielovych hodnét Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu vo vzt'ahu k finan€nému plneniu NFP; v takom pripade ma Hlavny
partner pravo vymahat poskytnuty NFP od Partnera.

Clanok 8
Opravnené vydavky Partnera a povinné spolufinancovanie
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Opravnenymi vydavkami Partnera su vSetky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realizaciu
aktivit Projektu uvedenych v Prilohe & 1 tejto ZoP, ak spliiaju vSetky podmienky
definované v ¢lanku 14 VZP a st sucastou rozpoctu Partnera, ktory tvori Prilohu €. 3 tejto
ZoP.

Clenovia partnerstva berd na vedomie, e NFP poskytuje Poskytovatel vyhradne
Hlavnému partnerovi ako Prijimatel'ovi pri splneni podmienok definovanych v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Clenovia partnerstva berd na vedomie, e v pripade, ak vydavok nespliia podmienky
opravnenosti podla ¢lanku 14 VZP, takéto Neopravnené vydavky nie su spdsobilé
na Ghradu z NFP v ramci Ziadosti o platbu podanej Hlavnym partnerom Poskytovatel'ovi.
Ak vo zvysnej Gasti bude Ziadost' o platbu schvalend, suma pozadovana na preplatenie
bude znizena o vysku Neopravnenych vydavkov. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti
vydavkov podl'a ¢lanku 14 VZP zisti osoba opravnena na vykon kontroly/auditu uvedena
v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Hlavny partner ako Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo jeho
Cast zodpovedajucu takto vycCislenym Neopravnenym vydavkom v sulade s clankom 10
VZP pri reSpektovani vysky intenzity vztahujuce] sa na prispevok v plnej vyske, a to bez
ohl'adu na skuto¢nost, ze pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvélené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajice sa opakovane]
kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z
Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

V zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a za podmienok tejto ZoP (najma ¢l. 13 ZoP) Hlavny
partner poskytuje prislusna c¢ast NFP Partnerovi, a to vylu¢ne na financovanie
Opravnenych vydavkov, tak ako ich stanovil Poskytovatel aj v nadvadznosti na ods. 3 tohto
&lanku, pri¢om Opravnené vydavky st potvrdené podkladmi predkladanymi so Ziadostou
o platbu Partnera vyzadovanymi podl'a spdsobu financovania v zmysle tejto ZoP (najméa
¢l. 13 ZoP). Konecna vyska Casti NFP pre Partnera je dana vyskou skuto¢ne vynalozenych,
odovodnenych a riadne preukazanych Schvalenych opravnenych vydavkov, ak relevantné
v sulade s pravidlami stanovenymi pre zjednodusené vykazovanie vydavkov, po aplikécii
prislusnej intenzity pomoci, maximalne vSak do vysky, do ktorej budu jednotlivé vydavky
schvalené¢ Poskytovatelom, pricom maximélna schvalend vyska NFP nesmie byt
prekrocena.

Partner sa zavazuje spolufinancovat’ jemu prisluchajuce Aktivity Projektu v rozsahu podla
Vyzvy a suCasne sa zaviazuje predlozit’ doklady o spolufinancovani, ak o ich predlozenie
Hlavny partner poziada, a to v sulade s predpokladanym Rozpoctom Projektu, ktory tvori
Prilohu ¢. 3 tejto ZoP.

Clenovia partnerstva sa zavizuju, ze nebudu pozadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo ina
formu pomoci na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v prilohe €. 1 tejto ZoP, na ktoré je
poskytovany NFP v zmysle tejto ZoP, a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho
rozpottu SR, $tatnych fondov alebo zdrojov EU. V pripade porusenia uvedenej povinnosti
je Hlavny partner opravneny ziadat’ od Partnera vratenie NFP alebo jeho Casti a Partner je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s clankom 12 tejto ZoP.
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Clanok 9
Vlastnictvo a pouzitie vystupov

Partner sa zavédzuje, ze pocas Realizacie Projektu a po€as Obdobia Udrzatel'nosti Projektu
bude Majetok nadobudnuty z NFP v zmysle definicie uvedenej v ¢l. 6 VZP (d’alej len
,,Majetok nadobudnuty z NFP*) pouzivat’ vylu¢ne pri vykone Cinnosti v ramci Projektu,
na ktory bol NFP poskytnuty, v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP a budu dodrzané aj
ostatné povinnosti vyplyvajice z ¢lanku 6 ods. 1 a2 VZP. Na ostatné vztahy Partnera
k Majetku nadobudnutému z NFP sa primerane uplatnia vSetky povinnosti a nasledky
nesplnenia si povinnosti vztahujice sa na Hlavného partnera ako Prijimatela, ktoré
vyplyvaju z ¢lanku 6 VZP.

Majetok nadobudnuty z NFP Partner zaradi do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prisluSného pravneho predpisu aplikovatelného na Partnera podla jeho
Statutarneho postavenia (napr. Zakona o uctovnictve), ak osobitné Pravne predpisy
vyslovne nestanovuju iny postup.

Majetok nadobudnuty z NFP nesmie byt bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatel'a pocas Realizacie Projektu a poCas Obdobia Udrzatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej] osobe alebo prenechany do iného druhu uZzivania, resp. sposobu
pouzivania tretej osoby, v celku alebo Ciastocne, s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

¢) zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak podla Poskytovatela
nema vplyv na dosiahnutie a udrzanie ciel'a Projektu,

d) =zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby.

Clenovia partnerstva st povinni akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP
vykonat az po udeleni predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela v sulade
s ¢lankom 6 VZP.

Ak je Majetok nadobudnuty z NFP, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, vytvoreny
spolognou &innostou Clenov partnerstva, Clenovia partnerstva sa vyslovne zavizuju
uzatvorit’ pisomnt dohodu o nakladani s nim, pric¢om kazdy Clen partnerstva, ktory sa
podiel'al na vytvoreni takéhoto majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, musi
mat’ v dohode vymedzené pravo nakladat’ stakymto majetkom v rozsahu urCenom
v dohode v sulade s cielom Projektu uvedenom v €l. 2 ods. 2 tejto ZoP. Pisomnu dohodu
podla predchadzajucej vety je Hlavny partner povinny predlozit na schvalenie
Poskytovatel'ovi pred jej uzatvorenim. Zaroveii sa Clenovia partnerstva zavizuju Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, navzajom spristupriovat
alebo umoznit’ inak vyuzivat takym spdsobom a v takom rozsahu, ktory je potrebny pre
riadnu Realizaciu Projektu v zmysle rozdelenia Realizacie Aktivit podl'a Prilohy €. 1 tejto
ZoP a v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj pre zachovanie podmienok viazucich sa
k UdrzateI'nosti Projektu.

Partner sa zavadzuje poskytnut’ Poskytovatelovi, Hlavnému partnerovi a prislu§nym
organom SR a EU vSetku dokumentdciu vytvoreni pri realizacii alebo v suvislosti
s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zaroven udeluje Poskytovatel'ovi, Hlavnému
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partnerovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZitie a spracovanie udajov z tejto
dokumentéacie na ucely suvisiace stouto ZoP alebo Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohl'adneni pripadnych prav k majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
Hlavného partnera a/alebo Partnera (pri siasnych obmedzeniach vyplyvajacich z €lanku
6 ods. 1 pism. b) bod (v.) VZP.

Ak to Poskytovatel' ur¢i vo vztahu k Projektu a ak to povaha Majetku nadobudnutého
z NFP dovoluje, je Partner povinny poistit Majetok nadobudnuty z NFP vo svojom
vlastnictve podl'a podmienok stanovenych pre poistenie Majetku nadobudnutého z NFP
v Clanku 13 ods. 2 VZP. Povinnost podl'a ¢lanku 13 ods. 2 bod (v) VZP ma Partner voci
Hlavnému partnerovi.

Clanok 10
Informovanie a komunikacia

Pri plneni povinnosti zaistit' informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu
podl'a odseku 1 sa Partner zavédzuje postupovat v sulade s Manudlom pre informovanie
a komunikdciu, priCom je povinny najmaé:

a) pocas Realizacie aktivit Projektu uverejnit na svojom webovom sidle kratky opis
Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov Projektu a musi zdoraziiovat’ financnu
podporu z Eurdpskej unie;

b) =zaistit’ informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu o tom, ze Projekt je
spolufinancovany z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja minimalne umiestnenim
jedného plagatu (minimalnej velkosti A3), ato na mieste l'ahko viditelnom
verejnost'ou, ako su vstupné priestory budovy, kde su Partnerom realizované aktivity
Projektu. Plagat obsahuje informacie v zmysle Manualu pre informovanie
a komunikaciu Zverejneného na webovom sidle www.opvai.sk av zmysle
Metodického pokynu CKO ¢&. 16 na programové obdobie 2014 — 2020;

c) zabezpecit, aby ciel'ova skupina alebo osoby, na ktoré je Realizicia aktivit Projektu
Partnerom zamerana, boli informovani otom, ze Projekt je spolufinancovany
z Europskeho fondu regionalneho rozvoja;

d) wuvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré sa tykaju
Realizacie aktivit Projektu a st urCené pre verejnost alebo ucastnikov, vratane
prezennych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich ucast’ na realizovanych
aktivitach Projektu, informécie uvedené v odseku 2. pism. a) ab) ¢lanku 5 VZP,
s vynimkou podporne] dokumentécie suvisiacej s Projektom, kde sa Partner zavizuje
uvadzat informacie uvedené v odseku 2 pism. a) &lanku 5 VZP. Uétovné a obdobné
doklady (napr. faktury, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat’
v zmysle odseku 2 ¢lanku 5 VZP.

Clenovia partnerstva sthlasia, ze Hlavny partner bude vystupovat' ako zastupca Clenov
partnerstva pre média a ich hovorca, Partner je opravneny komunikovat s tretimi osobami
v rozsahu Realizacie jemu prislachajucich Aktivit Projektu podla tejto ZoP, Zmluvy
o poskytnuti NFP a pokynov Hlavného partnera, ak sa Clenovia partnerstva nedohodnu
inak.
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Clenovia partnerstva sa zaviazuju vzajomne informovat o aktivitach a ucCasti v partnerstve
a aktivne participovat na aktivitich suvisiacich so zviditelnovanim, Sirenim
a zhodnocovanim vysledkov Projektu.

Na ostatné povinnosti neuvedené v tomto ¢lanku 10 sa na Partnera primerane vztahuju
vSetky povinnosti Hlavného partnera v oblasti informovania a komunikécie podla ¢lanku
5 VZP. Partner je povinny dodrziavat’ vSetky usmernenia Hlavného partnera v tejto oblasti,
ktoré vydal v nadvdznosti na ¢lanok 5 VZP v sulade s ¢lankom 4 ods. 4 ZoP.

Clanok 11
Kontrola/audit

Clanok 12 VZP sa v plnej miere vztahuje aj na Gpravu prav a povinnosti Partnera
vo vztahu ku kontrole/auditu nim realizovanej Casti Projektu. Prava a povinnosti, ktoré
prislichaju v zmysle ¢lanku 12 VZP Prijimatelovi (Hlavnému partnerovi), prisluchaju
podl'a tejto ZoP Partnerovi.

Pre pripad, ak by opravnené osoby na vykon kontroly/auditu podla ¢lanku 12 ods. 1 VZP
povazovali za Kontrolovanu osobu vo vzt'ahu k aplikacii Zakona o finan¢nej kontrole
a audite len Prijimatel’a (Hlavného partnera) a mali za to, ze kontrola Partnera ako osoby
podiel'ajucej sa na Realizacii aktivit Projektu sa vykonava az cez kontrolu Prijimatel’a,
Clenovia partnerstva sa vyslovne dohodli, Ze osobou opravnenou na vykon kontroly/auditu
voci Partnerovi je aj Hlavny partner. V takom pripade prisluchaji Hlavnému partnerovi
vSetky prava a povinnosti oséb opravnenych na vykon kontroly/auditu podla ¢lanku 12
ods. 1 VZP.

Partner je povinny umoznit’ vykon kontroly/auditu zo strany ktorejkol'vek z opravnenych
osdb uvedenych v ¢lanku 12 ods. 1 VZP a odseku 2 tohto €lanku, pri¢om sa zavizuje
opravnenym osobam umoznit kontrolu v pozadovanom rozsahu, poskytnit im
pozadovanu suc¢innost, zabezpecit' pritomnost’ 0sdb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu
azdrzat sa konania, ktoré¢ by mohlo ohrozit zaCatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu Projektu.

Clenovia partnerstva bera na vedomie, Ze opravnené osoby uvedené v &lanku 12 ods. 1
VZP a odseku 2 tohto €lanku su opravnené vykonat’ kontrolu Projektu podl'a ¢lanku 12
VZP kedykol'vek pocCas ucinnosti tejto ZoP az do uplynutia lehdt uvedenych v Elanku 7
ods. 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastant skuto¢nosti uvedené v
¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o Cas trvania tychto skuto¢nosti.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu uvedené v Clanku 12 ods. 1 VZP a odseku 2
tohto ¢lanku maju prava a povinnosti upravené najméd v Zakone o finan¢nej kontrole
a audite.

Partner je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle spravy/iného vystupného dokumentu z kontroly/auditu v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Hlavny partner je zaroven povinny zaslat
osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je v
konkrétnom pripade osobou vykonavajucou kontrolu/audit, pisomna spravu o splneni
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opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov Bezodkladne po ich splneni a tiez o
odstraneni pricin ich vzniku, a to v lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom dokumente
z kontroly/auditu, a ak stanovend nebola, v lehote stanovenej Poskytovatel'om.

Clinok 12
Vysporiadanie finanénych vz€ahov a ochrana finanénych zaujmov EU

Partner je povinny vratit’ jemu poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’ Hlavnému partnerovi, ak
nastanu dévody tykajuce sa tych Aktivit Projektu, za ktoré zodpoveda Partner v zmysle
prilohy €. 1 tejto ZoP, pre ktoré je analogicky Hlavny partner ako Prijimatel’ povinny vratit’
NFP alebo jeho cast Poskytovatelovi podla clanku 10 VZP. To znamena, ze
na vysporiadanie finan¢nych vztahov, postup a spdsob tohto vysporiadania, sa primerane
pouziju ustanovenia ¢lanku 10 VZP, a na Partnera sa primerane vztahuju vietky povinnosti
Hlavného partnera ako Prijimatela v zmysle ¢Elanku 10 VZP atieto povinnosti su
povinnostami Partnera vo¢i Hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi avo¢i inym
opravnenym osobam uvedenym v tejto ZoP a/alebo v Zmluve o poskytnuti NFP, ak z tejto
ZoP nevyplyva osobitna dohoda Clenov partnerstva (napr. &l. 3 ods. 4 tejto ZoP). Partner
sa zavazuje tieto povinnosti vo¢i Hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a voci inym
opravnenym osobam uvedenym v tejto ZoP a/alebo v Zmluve o poskytnuti NFP Riadne
a Vcas plnit’.

V pripade, ak zo strany Partnera dojde k pouzitiu NFP alebo jeho Casti v rozpore s touto
ZoP, Zmluvou o poskytnuti NFP alebo pravnymi predpismi SR a/alebo pravnymi aktmi
EU (bez ohl'adu na konanie alebo opomenutie Partnera alebo jeho zavinenie), Partner sa zavazuje
bez osobitne] ziadosti vratit celkovu sumu financnych prostriedkov takto pouzitych
Hlavnému partnerovi, a to do pétnastich dni nasledujacich po dni, ked zisti ich
protipravne pouzitie, najneskor vSak do desiatich dni nasledujucich po dni, ked” bude
doruCena vyzva na vratenie jemu poskytnutého NFP alebo jeho Casti zo strany Hlavného
partnera, pripadne v inej lehote stanovenej Hlavnym partnerom vo vyzve. Vo vyzve je
Hlavny partner povinny Partnerovi vycislit presni sumu poskytnutého NFP, ktort je
Partner povinny vratit’ a €islo uctu, na ktoré je Partner povinny tuto sumu uhradit’. Pravo
na nahradu skody tymto nie je dotknuté. Partner je povinny vratit poskytnutu Cast NFP
Hlavnému partnerovi aj v pripade, ak sa rozhodnutim sudu preukéaze spachanie trestnej
¢innosti, ovplyviiovanie hodnotitelov, alebo poruSovanie zékazu konfliktu zaujmov
v suvislosti s Projektom. V pripade, ak Partner nevrati pozadovanu Cast NFP v celej vyske
a v lehote Specifikovanej vo vyzve Hlavného partnera, je Hlavny partner opravneny
uplatnit’ voci Partnerovi zmluvnu pokutu vo vyske 0,1 % z pozadovane] a nevratenej Casti
NFP v zmysle zaslanej vyzvy Hlavného partnera za kazdy, aj zacaty deii omesSkania s jej
vratenim.

Vymahanie nevrateného NFP alebo jeho Casti na zaklade vyzvy Hlavného partnera
Partnerovi sa vykona v sulade s pravnymi predpismi SR, najmd Zakonom o finan¢ne]
kontrole a audite, Zakonom o rozpodtovych pravidlach a Zakonom o prispevku z ESIF,
so Zmluvou o poskytnuti NFP a touto ZoP.

Kazdy z Clenov partnerstva je v sulade s § 37 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF povinny
predchadzat’ vzniku Nezrovnalosti a ak vzniknu, je povinny Bezodkladne prijat ndpravné
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opatrenia v sulade s usmernenim k nezrovnalostiam alebo inymi Pravnymi dokumentmi
upravujucimi rieSenie Nezrovnalosti. Partner si je vedomy prava Poskytovatel'a pozastavit’
poskytovanie NFP pre Projekt v sulade s § 7 ods. 6 Zakona o prispevku z ESIF, v dosledku
coho si je vedomy, ze v pripade vyuzitia uvedeného prava Poskytovatelom Partnerovi
nevznikaju voci Hlavnému partnerovi, ani voci Poskytovatel'ovi ziadne naroky v stvislosti
s touto ZoP.

_Clanok 13
Ucty a platby
(pravidla finan¢nych operacii)

Clenovia partnerstva berd na vedomie, e Poskytovatel poskytuje NFP Hlavnému
partnerovi na zaklade Ziadosti o platbu na jeho osobitny u&et vedeny v mene EURO, ktory
je Specifikovany v Prilohe €. 2 tejto ZoP, pokial’ neddjde k jeho zmene podla ¢lanku 15
ods. 4 tejto ZoP.

Partner predkladd uctovné doklady a podporni dokumentaciu k Zziadosti o platbu
zahfiiajtcej vydavky Partnera (dalej ako ,,dokumentacia k ZoP Partnera“) v rozsahu podl'a
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP v listinnej podobe Hlavnému partnerovi, a to v
potrebnom pocte rovnopisov tak, aby jeden rovnopis mohol byt Hlavnym partnerom
predlozeny spolu so Ziadostou o platbu Poskytovatelovi, druhy rovnopis si ponech4
Hlavny partner a treti rovnopis si ponecha Partner; ustanovenie ¢l. 17a VZP tym nie je
dotknuté. V pripade, ze povaha dokumentu neumozfiuje vyhotovit viac rovnopisov,
Partner predkladd nim overent képiu s vytlaCenym alebo napisanym ndzvom Partnera
a podpisom Statutarneho organu Partnera alebo nim splnomocnenej osoby; ustanovenie ¢l.
17a VZP tym nie je dotknuté. Sutastou dokumentacie k ZoP Partnera su aj dopliiujuce
monitorovacie udaje za Aktivity Projektu, ktoré realizuje Partner. Hlavny partner
oznamuje Partnerovi terminy na predloZenie Ziadosti o platbu Poskytovatelovi, priom je
opravneny stanovit’ Partnerovi lehotu, v ktorej mé Partner predlozit’ za seba dokumentaciu
k ZoP Partnera. Ziadost' o platbu zahfiiajucu vydavky Partnera predklada Poskytovatel'ovi
Hlavny partner.

Jednotlivé vydavky musia byt jednoznatne a nezamenitel'ne identifikované. Ak Partner
pozaduje zaradenie jednotlivého vydavku do Ziadosti o platbu, je povinny dorudit’ vietky
potrebné podklady vyzadované touto ZoP aZmluvou o poskytnuti NFP. Ak je
dokumentacia k ZoP Partnera Gplna, Hlavny partner je povinny predlozit’ Ziadost o platbu
zahfmajucu vydavky Partnera Poskytovatel'ovi, v opatnom pripade vyzve Partnera na jej
doplnenie, a to v Iehote do 5 dni odo diia jej doruCenia.

Hlavny partner prevedie prislu§nu ¢ast NFP Partnerovi na zaklade uplatnenych vydavkov
podla prislusnej dokumentacie k ZoP Partnera a podla Schvalenych opravnenych
vydavkov Poskytovatelom. S tymto cielom si Partner zriadi vlastny osobitny ucet pre
Projekt, ktory je Specifikovany v Prilohe €. 2 tejto ZoP, pokial neddjde k jeho zmene podl'a
¢lanku 15 ods. 4 tejto ZoP.

V suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu je Partner povinny prijimat’ platby a realizovat
platby vylu¢ne prostrednictvom svojich u¢tov, uvedenych v Prilohe €. 2 tejto ZoP, pokial
nedojde k jeho zmene podl'a ¢lanku 15 ods. 4 tejto ZoP.
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10.

Partner je povinny udrziavat osobitny ucet zriadeny a nesmie ucet zrusit az do doby
Finan¢ného ukoncenia Projektu.

Clenovia partnerstva beri na vedomie, e Poskytovatel prostrednictvom platobnej
jednotky zabezpedi vyplatenie NFP, resp. jeho &asti vylutne na zaklade Ziadosti o platbu
predlozenej Hlavnym partnerom. Po schvaleni Ziadosti o platbu a pripisani pefiaznych
prostriedkov na uc¢et Hlavného partnera je Hlavny partner povinny v lehote 3 dni previest’
penazné prostriedky Partnerovi na jeho osobitny ucet Specifikovany v Prilohe €. 2 tejto
ZoP, pokial’ nedgjde k jeho zmene podl'a ¢lanku 15 ods. 4 tejto ZoP.

Pouzitie platby je Partner povinny vyuctovat’ Hlavnému partnerovi, a to podl'a ustanoventi
Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu so zi¢tovanim platby predkladd Partner Hlavnému
partnerovi aj dokumenty vyzadované podla ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
v potrebnom pocte rovnopisov tak, aby jeden rovnopis mohol byt Hlavnym partnerom
predlozeny spolu so Ziadostou o platbu Poskytovatelovi, druhy rovnopis si ponecha
Hlavny partner a treti rovnopis si ponechd Partner. V pripade, Ze povaha dokumentu
neumoziuje vyhotovit viac rovnopisov, Partner predkladd nim overeni kopiu
s vytlaenym alebo napisanym nazvom Partnera a podpisom §tatutdrneho organu Partnera
alebo nim splnomocnenej osoby. Toto ustanovenie sa nepouzije v pripade systému
financovania — Refundacia.

Na podmienky financovania realizacie Projektu sa podl'a sposobu financovania primerane
vztahuju ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP a prislusnej Casti Systému finan¢ného
riadenia. Na Partnera sa primerane vzt ahuju vSetky povinnosti Hlavného partnera v zmysle
Zmluvy o poskytnuti NFP a Systému finanéného riadenia a tieto povinnosti su
povinnostami Partnera vo¢i Hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a voli inym
opravnenym osobam uvedenym v tejto ZoP alebo v Zmluve o poskytnuti NFP.

Clenovia partnerstva sa dohodli, e systém financovania medzi Hlavnym partnerom
a Partnerom je totozny so systémom financovania medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom
podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clinok 14
Zmena v subjekte Partnera

Clanok 7 VZP sa v plnej miere vzt'ahuje aj na Gpravu prav a povinnosti Partnera vo vztahu
ku prevodu a prechodu povinnosti z tejto ZoP. Podmienky, prava a povinnosti, ktoré sa
vztahuja na Prijimatela alebo prislichaji v zmysle ¢lanku 7 VZP Prijimatel’'ovi (Hlavnému
partnerovi), sa v plnej miere vzt'ahuju a prisluchaju podla tejto ZoP Partnerovi.

K zmene v subjekte Partnera moze ddjst len s prechddzajucim pisomnym sthlasom
Poskytovatel'a postupom analogicky podla ¢lanku 6 ods. 6.3 zmluvy a v sulade s touto
ZoP.

Clanok 15
Trvanie, zmena a ukoncenie Zmluvy o partnerstve
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Tato ZoP je uzatvorend na dobu urCiti do skonlenia platnosti a UCinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Partner je povinny oznamit Hlavnému partnerovi pisomne vSetky zmeny alebo
skutocnosti, ktoré maju negativny vplyv na plnenie jeho povinnosti podl'a tejto ZoP alebo
na realizaciu aktivit Projektu podl'a Prilohy €. 1 tejto ZoP, alebo sa akymkol'vek spdsobom
tykaju alebo mézu tykat’ neplnenia povinnosti Partnera z tejto ZoP. Uvedeni oznamovaciu
povinnost’ je Partner povinny splnit Bezodkladne po tom, ako sa dozvedel, ze doslo k
vzniku zmeny alebo skuto¢nosti podl'a prvej vety tohto odseku.

Clenovia partnerstva sa dohodli, e zmeny tejto ZoP sa vykonaji vo forme pisomného,
vzostupne ¢islovaného dodatku k tejto ZoP, pri dodrzani povinnosti vyplyvajucich z § Sa
zékona o slobodnom pristupe k informaciam, s vynimkou postupu podla ods. 4 tohto
¢lanku. Clenovia partnerstva sa dohodli, 7e zmenu tejto ZoP mdZe navrhnat kazdy
z Clenov partnerstva, pri¢om navrh zmeny tejto ZoP bude predlozeny Poskytovatel'ovi za
predpokladu jeho odsuhlasenia Clenmi partnerstva, &im nie je dotknuty postup podla ods.
4 tohto ¢lanku. Odsthlasenie navrhu zmeny tejto ZoP kazdym z Clenov partnerstva sa
nevyzaduje pri zmene ZoP podla &l. 4 ods. 8 ZoP, ak suhlas vietkych Clenov partnerstva
pri takejto zmene nie je potrebny v dosledku toho, ze takouto zmenou nebudu dotknuté
opravnené zaujmy jednotlivych Clenov partnerstva. Navrh zmeny ZoP predlozi Hlavny
partner na schvélenie Poskytovatel'ovi v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP. Na zmenu
ZoP formou pisomného dodatku sa vyzaduje predchadzajuci pisomny suhlas
Poskytovatel'a. Ustanovenia tykajice sa zverejnenia a s tym spojenych osobitnych
pravidiel dohodnutych Clenmi partnerstva v &lanku 17 ods. 1 a 2 tejto ZoP sa rovnako
vzt'ahujl aj na uzatvorenie kazdého dodatku k tejto ZoP. Clanok 17 ods. 6 ZoP sa aplikuje
na postup podla tohto odseku primerane.

Zmena tejto ZoP formou pisomného dodatku v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku nie je potrebna,
ak zmenou neddjde k poruseniu podmienok definovanych v prislusnej Vyzve alebo
v Zmluve o poskytnuti NFP, a to vylu¢ne v pripade, ak dojde k zmene identifikacnych
a/alebo kontaktnych udajov Clenov partnerstva, ktora nem4 za nasledok zmenu v subjekte
Hlavného partnera alebo Partnera a/alebok zmene indikativneho harmonogramu
(Sasového ramca) a/alebo k zmene uétov Clenov partnerstva uvedenych v Prilohe &. 2 tejto
ZoP, pricom v takomto pripade postacuje Bezodkladné oznamenie o zmene dorucené
pisomnou formou v listinnej podobe druhému Clenovi partnerstva. Hlavny partner je
povinny tuto zmenu pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi, a to Bezodkladne po tom, od kedy
mu bola tak4to zmena oznamena. Ak Clen partnerstva, ktorému bolo dorutené oznamenie
o zmene podl'a prvej vety tohto odseku ma za to, ze takouto zmenou dojde k poruseniu
podmienok uvedenych vo Vyzve alebo v Zmluve o poskytnuti NFP, je povinny do 3 dni
od dorudenia oznamenia podla prvej vety pisomne zddvodnit druhému Clenovi
partnerstva, v ¢om podla jeho nézoru spoCiva predmetné poruSenie. Ak sa ani po
zddvodneni Clenovia partnerstva nedohodli na moznosti takejto zmeny, zmenu nie je
mozné realizovat postupom podla tohto odseku, a v takom pripade Hlavny partner
Bezodkladne po tom, ako mu bola zmena ozndmena zo strany Partnera, resp. ju oznamil
Partnerovi, doru¢i Poskytovatelovi pisomné oznamenie o tychto skutoCnostiach. V
pripade, e by sa nasledne Clenovia partnerstva na zmene dohodli, bude ju mozné
realizovat’ iba postupom danym pre zmeny formou pisomného dodatku podla odseku 3
tohto ¢lanku.

Strana 22 z 27



10.

Vzhl'adom na uzku previazanost postavenia Partnera v Projekte s pravami a povinnostami
Hlavného partnera ako Prijimatela vyplyvajucimi zo Zmluvy o poskytnuti NFP a tiez
s pravnymi vztahmi tykajucimi sa Projektu vo vSeobecnosti a v nadvaznosti na ¢lanok 1
ods. 2 pism. a) a f) tejto ZoP, sa Clenovia partnerstva dohodli, e zmena prav a povinnosti
Partnera v suvislosti s Projektom, ktoré vyplyvaju z Pravnych dokumentov podl'a ¢lanku 1
ods. 3 pism. f) tejto ZoP a zo zmien Zmluvy o poskytnuti NFP, bude voci Partnerovi u¢inna
diiom nadobudnutia ucinnosti zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, v ostatnych pripadoch
diiom Zverejnenia zmeny v Pravnych dokumentoch podla ¢lanku 1 ods. 3 pism. f) tejto
ZoP.

V deti, ked” doslo k mimoriadnemu ukonéeniu zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti
NFP podl'a ¢lanku 9 VZP, dochadza aj k ukonceniu trvania zmluvného vztahu z tejto ZoP.
V takomto pripade vznikaji Clenom partnerstva prava a povinnosti v zmysle pravnych
predpisov o zaniku nesplneného zavizku a v zmysle podmienok obsiahnutych v tejto ZoP,
pricom Partner berie na vedomie a sthlasi s tym, Ze ziadne priamo uplatniteI'né pravo voci
Poskytovatefovi mu nevznikne. Pripadny narok na nahradu $kody medzi Clenmi
partnerstva tymto nie je dotknuty.

Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze tato ZoP je mozné ukonéit’ riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukoncenie tejto ZoP nastane skoncenim platnosti a u€innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP podl'a odseku 1 tohto ¢lanku.

Mimoriadne ukon&enie zmluvného vztahu z tejto ZoP nastava dohodou Clenov partnerstva
alebo odstupenim Hlavného partnera alebo Partnera od tejto ZoP alebo vypovedou tejto
ZoP Partnerom alebo mimoriadnym ukoncenim Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ods. 6
tohto ¢lanku, v désledku ¢oho ZoP zanika.

Bez toho, aby bolo dotknuté pravo Partnera odstupit’ od tejto ZoP podla ¢lanku 15 ods. 19
tejto ZoP, plati, ze od tejto ZoP mozno odstapit podla § 344 anasl. Obchodného
zakonnika v pripadoch podstatného poruSenia ZoP, nepodstatného porusenia ZoP a d’alej
v pripadoch, ktoré osobitne ustanovuje ZoP, tiez v pripadoch, kedy je mozné odstupit’ od
Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom prava prislachajuce podla Zmluvy o poskytnuti NFP
Poskytovatel'ovi, prisluchaju podla tejto ZoP v tomto pripade Hlavnému partnerovi, ktory
ich vykonava analogicky podl'a upravy v Zmluve o poskytnuti NFP voci Partnerovi tak,
aby ich bolo mozné aplikovat na vztah medzi Hlavnym partnerom a Partnerom. Clenovia
partnerstva sa osobitne dohodli, Ze na ucely tejto ZoP sa za podstatné porusenie tejto ZoP
zo strany Partnera povazuju najma:

a) také porusenia povinnosti Partnera, ktoré si definované v ¢lanku 9 ods. 4 VZP,

b) opakované nevykonavanie niektorej z povinnosti, ku ktorej je Partner zaviazany
podla tejto ZoP alebo vykonavanie Cinnosti, ktoré neprispievaju k cielom Projektu
a napriek upozorneniu Hlavného partnera nedojde k naprave;

c) Partner sa bezdévodne neriadi pokynmi a usmerneniami Hlavného partnera alebo
Poskytovatela ani po jeho opakovanom upozorneni;

d) porusovanie podmienok stanovenych vo Vyzve ako zavaznych podmienok pre ¢innost’
Partnera napriek upozorneniu Hlavného partnera.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

Porusenie dalSich povinnosti stanovenych v tejto ZoP, Zmluve o poskytnuti NFP,
v pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla tejto ZoP
povazuju za podstatné porusenia, si nepodstatnym porusenim tejto ZoP.

V pripade podstatného porusenia tejto ZoP je Clen partnerstva opravneny od tejto ZoP
odstupit’ bez zbytotného odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni dozvedel. Clenovia
partnerstva berii na vedomie, ze s ohl'adom na pravne postavenie a povinnosti kazdého z
nich, moze predchadzat’ odstapeniu od tejto ZoP povinnost vykonat rozne ukony
predpokladané pravnymi predpismi alebo internymi normami, vratane povinnosti vykonat
kontrolu, realizovat’ iné osobitné postupy a ukony. Z uvedeného dévodu preto Clenovia
partnerstva suhlasia s tym, ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri
odstupeni od tejto ZoP pojem ,,bez zbytocného odkladu* zahfia obdobie, pocas ktorého su
v priamej nadviznosti vykonavané ukony odstupujucim Clenom partnerstva podla
predchadzajicej vety. V pripade nepodstatného porusenia tejto ZoP je Clen partnerstva
opravneny odstapit, ak Clen partnerstva, ktory je v omeskani, nesplni svoju povinnost ani
v dodatoCnej primeranej lehote, ktora mu na to bola poskytnutd vo vyzve odstupujiceho
Clena partnerstva. Aj v pripade podstatného porusenia tejto ZoP je Clen partnerstva
opravneny poskytnut’ Clenovi partnerstva, ktory porusil povinnost, dodatoénu lehotu na
splnenie porusenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodato¢nej lehoty nema
vplyv na skuto¢nost, ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného
zéakonnika).

Odstupenie od tejto ZoP je ucinné dilom dorucenia pisomného oznamenia o odstupeni
od tejto ZoP druhému Clenovi partnerstva. Na doru¢ovanie sa vzt ahuje ¢lanok 5 tejto ZoP.

Ak splneniu povinnosti Clena partnerstva brani okolnost’ vylutujiica zodpovednost, je iny
Clen partnerstva opravneny od tejto ZoP odstipit len vtedy, ak od vzniku okolnosti
vylucujucej zodpovednost' uplynul asponi jeden rok. V pripade objektivne] nemoznosti
plnenia (nezvratny zanik predmetu tejto ZoP a pod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety
neuplatni a Clenovia partnerstva st opravneni postupovat podla prislusnych ustanoveni
Obchodného zakonnika a podporne Obcianskeho zakonnika.

V pripade odstipenia od tejto ZoP zostavaju zachované tie prava a povinnosti Hlavného
partnera, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonceni tejto ZoP, a to najmé pravo
a povinnost pozadovat vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo alebo povinnost na
nahradu Skody, ktord vznikla poruSenim tejto ZoP Partnerom, ustanovenia uvedené
v Clanku 7 ods. 7.2 zmluvy a dalSie ustanovenia tejto ZoP podla svojho obsahu,
s vynimkou uvedenou v ¢lanku 15 ods. 19 tejto ZoP. V pripade odstipenia od tejto ZoP zo
strany Partnera mu prévo na nahradu Skody, ktora vznikla porusenim tejto ZoP Hlavnym
partnerom, zostava zachované, s vynimkou uvedenou v ¢lanku 15 ods. 19 tejto ZoP.

Ak sa Clen partnerstva dostane do omeskania s plnenim tejto ZoP v désledku porusenia,
resp. nesplnenia povinnosti zo strany druhého Clena partnerstva, Clenovia partnerstva
suhlasia, ze nejde o porusenie tejto ZoP Clenom partnerstva v omeskani.

V pripade odstipenia od tejto ZoP je Partner povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ na zaklade
vyzvy Hlavného partnera. Povinnost Partnera vratit NFP alebo jeho cCast podla
predchadzajucej vety sa uplatni aj vtedy, ak sa vjednotlivom c¢lanku tejto ZoP
oznacujucom podstatné porusenie tejto ZoP vyslovne neuvadza, ze Partner je povinny
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vratit NFP alebo jeho Cast’. Ak je to s ohl'adom na Partnerom realizovanu Aktivitu mozné,
Partner, voCi ktorému mimoriadne zanikla tdto ZoP, a Hlavny partner sa mdzu
s predchadzajucim pisomnym sthlasom Poskytovatel'a dohodnut, ze vystup z Partnerom
realizovanej Aktivity prevedie Partner, vo¢i ktorému mimoriadne zanikla tdto ZoP, na
Hlavného Partnera alebo iného Partnera a Partner nebude povinny vratit NFP alebo jeho
Cast zodpovedajuci takejto Aktivite, ktord bola riadne zrealizovana.

Partner je opravneny tuto ZoP vypovedat z dévodu, ze nie je schopny realizovat’ Projekt
tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v tejto ZoP, alebo mu v d’alSej Gcasti
na Projekte brania iné vazne dévody. Partner suhlasi s tym, ze podanim vypovede mu
vznikd povinnost vratit uz vyplateny NFP v celom rozsahu podl'a ¢lanku 12 tejto ZoP
za podmienok stanovenych Hlavnym partnerom vo vyzve na vratenie. Po podani vypovede
moze Partner tuto vziat spat’ iba s pisomnym sthlasom Hlavného partnera. Vypovedna
lehota je jeden kalendarny mesiac odo dina, ked je vypoved doruCena Hlavnému
Partnerovi. Pocas plynutia vypovedne]j lehoty Hlavny partner a Partner vykonaju ukony
smerujuce k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najma Hlavny partner vykona
ukony vztahujuce sa na finan¢né vysporiadanie s Partnerom obdobne ako pri odstipeni
od tejto ZoP a Partner je povinny poskytnut’ vSetku potrebnu sucinnost. Tato ZoP voci
Partnerovi, ktory podal vypoved, zanikda uplynutim vypovednej lehoty s vynimkou
ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v désledku zaniku tejto ZoP pri odstapeni od tejto ZoP
v zmysle ods. 15 tohto ¢lanku. Partner si je vedomy toho, Ze v pripade, ak uplatnenie prava
podl'a tohto odseku priamo alebo nepriamo spdsobi negativne nasledky vo¢i Hlavnému
partnerovi, vratane mozného mimoriadneho ukoncenia Projektu zo strany Poskytovatela,
Partner zodpoveda za takto spdsobenu Skodu.

Vzhl'adom na to, Ze uzatvorenie ZoP predchadza uzatvoreniu Zmluvy o poskytnuti NFP
a v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP vyplyvaji pre Partnera prava a povinnosti,
Partner moze odstapit od ZoP do 3 dni odo dnia, kedy mu bol Hlavnym partnerom
predlozeny navrh Zmluvy o poskytnuti NFP v zneni, v ktorom bol Hlavnému partnerovi
zaslany zo strany Poskytovatel'a za ucelom podpisu. Hlavny partner je povinny predlozit
Partnerovi navrh Zmluvy o poskytnuti NFP podla predchadzajuce; vety v dostatoCnom
Casovom predstihu, aby Partnerovi zostala zachovana lehota 3 dni na vyuzitie moznosti
odstupenia od ZoP pred nadobudnutim platnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Partner je
povinny odstupenie od tejto ZoP podla tohto ods. odovodnit, pricom doévodom
na odstupenie moze byt iba to, ze zo Zmluvy o poskytnuti NFP mu vzniknu také
povinnosti, ktoré by ho oddvodnene viedli k nepodpisaniu ZoP, ak by bol o nich
informovany pred podpisom ZoP. Odstupenim od ZoP podla tohto odseku sa ZoP od
zadiatku zruduje, pri¢om Ziadny z Clenov partnerstva nie je opravneny sa domahat’ nghrady
Skody v dosledku takéhoto odstupenia od ZoP. Ak Partner nevyuzije svoje opravnenie
podl'a prvej vety, plati, Ze Partner suhlasi so vSetkymi pravami a povinnostami, ktoré pre
neho vyplyvaju v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP v nadvaznosti na ZoP.
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Clanok 16
Uchovavanie dokumentov

Clenovia partnerstva su povinni uchovavat' ZoP, vratane jej priloh a dodatkov, a vietky doklady
tykajuce sa poskytnutého NFP a jeho pouzitia v zmysle Zakona o uctovnictve v zneni
neskorSich predpisov pocas doby urcenej v ¢lanku 19 VZP.

Clanok 17
Zaverecné ustanovenia

1. ZoP je uzatvorena diiom jej podpisu poslednym z Clenov partnerstva. Clenovia partnerstva
bert na vedomie, ze ZoP bude prilohou Zmluvy o poskytnuti NFP. ZoP nadobuda ucinnost’
sucCasne so splnenim odkladacej podmienky, ktora spoc¢iva v nadobudnuti ucCinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP.

2. Vovztahuk zverejneniu ZoP v centralnom registri zmlav sa Clenovia partnerstva osobitne
dohodli, ze:

(1) ak Hlavny partner a Partner su obaja povinnymi osobami podla zdkona o slobodnom
pristupe k informaciam, v takom pripade je rozhodujice zverejnenie ZoP Hlavnym
partnerom;

(i) prvé zverejnenie ZoP zabezpeci Hlavny partner a o datume zverejnenia ZoP informuje
Partnera v sulade s touto ZoP.

3. Vsetky spory, ktoré vznikna z tejto ZoP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukonéenie su Clenovia partnerstva povinni prednostne riefit najmi vzdjomnymi
zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, e sa vzdjomné spory Clenov
partnerstva vzniknuté v suvislosti s plnenim zavazkov podl'a tejto ZoP alebo v suvislosti s
flou nevyriesia, Clenovia partnerstva sa dohodli a suhlasia, e vetky spory vzniknuté
z tejto ZoP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie, budu rieSené na miestne
a vecne prisluSnom sude Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej
republiky.

4. Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto ZoP stane neplatnym v dosledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej ZoP.
Clenovia partnerstva sa v takomto pripade zavizuju Bezodkladne vzajomnym rokovanim
nahradit’ neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim postupom v sulade
s Clankom 15 ods. 3 tejto ZoP tak, aby zostal zachovany ucel ZoP a obsah jednotlivych
ustanoveni ZoP.

5. Ak zavizkovy vztah vyplyvajuci zo ZoP, s ohladom na pravne postavenie Clenov
partnerstva, nespada pod vzfahy uvedené v § 261 Obchodného zakonnika, Clenovia
partnerstva vykonali vol'bu prava podl'a § 262 ods. 1 Obchodného zakonnika a vyslovne
suhlasia, Ze ich zavazkovy vztah vyplyvajuci zo ZoP sa bude riadit Obchodnym
zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznaCenia ZoP na uvodnej strane.

6. Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, z toho Partner dostane 1 rovnopis, Hlavny
partner dostane 3 rovnopisy, z ktorych s 2 uréené pre Poskytovatela.
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7. Clenovia partnerstva vyhlasuju, Ze si znenie ZoP riadne a dosledne pregitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy si dostatoCne
jasné, urCité a zrozumitel'né, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu ZoP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy ZoP:

Priloha ¢. 1 Prehl’ad hlavnych a podpornych aktivit a merateI'nych ukazovatel'ov projektu
Priloha &. 2 Prehl'ad u¢tov Clenov partnerstva pre thradu NFP

Priloha &. 3 Rozpodet projektu podla Clenov partnerstva

Podpisy Clenov partnerstva:

Za Hlavného partnera, v Bratislave, dita 14.10.2020

Podpis: ..o
Ing.Vladimir Nestor, konatel

Za Partnera, v Bratislave, dia 14.10.2020

Podpis: .............. ST
prof. JUDr. Marek Stevéek, PhD., rektor
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Priloha €. 1Zmluvy o partnerstve

Prehl’ad hlavnych a podpornych aktivit a meratel'nych ukazovatel'ov projektu
1. Prehlad aktivit Projektu realizovanych Partneroml:

A. Zoznam hlavnych aktivit realizovanych Partnerom v ramci Projektu
zoznam hlavnych aktivit (HA) realiz&cia prislusnej HA sa sklada z nasledujucich aktivit:
Etapa 1 Zber vzoriek, vedenie elektronickej dokumentacie ku vzorkadm
(VP UK)
Etapa 2: Histopatologicka charakterizacia nadorového tkaniva (VP UK)
Etapa 3. Izolacie nukleovych kyselin (VP UK)

B. Zoznam podpornych aktivit realizovanych Partnerom v ramci Projektu
zoznam podpornych aktivit (PA) realizacia prisludnej PA sa sklada z nasledujucich aktivit:

1. 313Q92700001 - Priemyselny vyskum (UK)

2. Indikativny harmonogram (Casovy ramec) Realizécie aktivit Projektu Partnerom

Hlavné aktivity realizované Partnerom v ramci Projektu?2

Zacatie realizécie hlavnych aktivit Projektu Partnerom: 10/2020
UkoncCenie realizacie hlavnych aktivit Projektu Partnerom: 08/2021
- i lizacie prislusnej HA
zoznam hlavnych aktivit (HA) o obdobie realizacie prislusnej .
zaCatie ukoncenie
1. 313Q92700001 - Priemyselny vyskum 1.10.2020 31.08.2021

Zacatie realizacie podpornych aktivit Projektu Partnerom: -
Ukoncenie realizacie podpornych aktivit Projektu Partnerom: -

1VS8etky vecné udaje musia nadvézovat na zoznam HA a PA uvedenychv Prilohe €. 2 zmluvy - Predmet podpory
2Vsetky Casoveé Udaje musia nadvézovat na zoznam HA a PA uvedenych v Prilohe €. 2 zmluvy - Predmet podpory



Priloha €. 1Zmluvy o partnerstve

3. Zoznam meratel’nych ukazovatel'ov, vratane ukazovatel'ov relevantnych k HP, k dosiahnutiu ktorych Partner prispieva Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu uvedenych v tabul’ke v bode 1. tejto prilohy (v nadvéaznosti na ¢lanok 2 ods. 2 Zmluvy o partnerstve)

Kaéd Nazov ukazovatela Mernd  Ciel'ova hodnota Cas plnenia Priznak rizika ~ Hlavna aktivita, ktorou sa prispieva  Relevancia k HP

jednotka ukazovatela k dosiahnutiu ukazovatela3

P0326  Pocet podporenych  pocet 1 K - koniec Nie 313Q92700001 - Priemyselny UR - Udrzatelny
vyskumnych realiz&cie vyskum rozvoj
indtitucii projektu
spolupracujucich s
podnikmi

P0325  Pocet podporenych  pocCet 1 K - koniec Nie 313Q92700001 - Priemyselny N/A - Bez
vyskumnych realiz&cie vyskum relevancie k HP
indtitucii projektu

3 Staci uviest’ odkaz na prislusny riadok Casti A. tabulky uvedenej v bode 1 tejto prilohy



Priloha €. 2 Zmluvy o partnerstve

Prehl'ad actov Hlavného partnera a Partnera pre Uhradu NFP

Identifikacia banky (bank) a actu (Gc¢tov) Hlavného partnera pre prijem NFP1
Systém zalohovych platieb

Obchodné meno banky / kod

islo Uétu vo formate IBAN

(@

Systém predfinancovania

Obchodné meno banky UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.
Cislo G¢tu vo formate IBAN / kod SK4411110000001304415066

Systém refundacie

Obchodné meno banky / kéd UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.
Cislo G¢tu vo formate IBAN / kod SK4411110000001304415066

1V pripade, ak prostriedky EU a $tatneho rozpodtu na spolufinancovanie projektu (tj. nenavratny finan&ny prispevok) poskytované systémom zalohovych platieb, resp. systémom
predfinancovania, pri vyuziti kombinacie systému zalohovych platieb a systému refundécie, resp. systému predfinancovania a systému refundacie, nebudl Grocené, Ziadatel je opravneny
vyuzivat na prijem predmetnych prostriedkov poskytnutych systémom zalohovych platieb, resp. systémom predfinancovania, ako aj systémom refundacie rovnaky ucet. V takom pripade Ziadatel
uvedie identické udaje (obchodné meno banky, islo G¢tu vo formate IBAN) v ¢asti ,,Systém zalohovych platieb*/,Systém predfinancovania®“, ako aj v €asti ,.Systém refundéacie®.



Priloha €. 2 Zmluvy o partnerstve
Identifikacia banky (bank) a actu (uc¢tov) Partnera pre prijem NFP2
Systém zalohovych platieb
Obchodné meno banky / kéd

Cislo G&tu vo formate IBAN

Systém predfinancovania

Obchodné meno banky / kéd Statna pokladnica
Cislo u¢tu vo formate IBAN AK20 8180 0000 0070 0065 1905

Systém refundacie

Obchodné meno banky /7 kéd Statna pokladnica

)

islo uctu vo forméate IBAN AK?20 8180 0000 0070 0065 1905

2 V pripade, ak prostriedky EU a $tatneho rozpo&tu na spolufinancovanie projektu (tj. nendvratny finanény prispevok) poskytované systémom zalohovych platieb, resp. systémom
predfinancovania, pri vyuziti kombinacie systému zalohovych platieb a systému refundécie, resp. systému predfinancovania a systému refundacie, nebudl Grocené, Ziadatel je opravneny
vyuzivat na prijem predmetnych prostriedkov poskytnutych systémom zalohovych platieb, resp. systémom predfinancovania, ako aj systémom refundéacie rovnaky ucet. V takom pripade Ziadatel
uvedie identické Udaje (obchodné meno banky, islo G¢tu vo formate IBAN) v ¢asti ,,Systém zalohovych platieb*/,Systém predfinancovania®, ako aj v ¢asti ,,Systém refundéacie*.



priloha & 3 - Podrobny rozpotet projektu

Podrobny rozpocet prijimatela
Nazov prijimatela: Ig ENETON s.r.o.
|Hlavna aktivita projektu - Priemyselny vyskum

Jednotkova  Oprévnené vydavky

- ) Zmluvny i Potet . I Vecny popis vydavku
Nézov vydavku skupina vydavkov i Mern4jednotka ; celkom Sposob stanovenia vy3ky vydavkov ) .
vyskum jednotiek (komentar k rozpoétu)
(EUR) (EUR)
Priame vydavky
Etylalkohol 99,8%, absolitny / absolute
Popis: Etylalkohol 99,8%, absoldtny / absolute, CAS &islo 64-17-5, min. 99,9%
Mnozstvo: 6 ks
DNA/RNA Shield (50 mi)
Popis: Stabilizatna tekutina umoziiuja DNA/RNA vo vzorkéch tkaniv pri izbovej teplote kompatibilny s DNA/RNA izolagnym kitom umoziiujacim
simultannu izolaciu DNA a RNA v odlisnych frakciach potas procesu ich izoldcie
Mnozstvo: 2 ks
Syntéza, 13-80bp, 0,04 umol, odsolenie
Popis: oligonukleotidy na PCR aplikacie (so & pri kazdej
Mnoistvo: 6000 ks
dNTP Mix (10 mMeach)
Popis: dNTP Mix - mix deoxynukleotidov (G, C, T, A - 10 mM kaZdy)
Mnozstvo: 5 ks
HOT FIREpol DNA Polymerase
Popis: Tag DNA polymerazy na PCR aplikécie - termostabilné, so zvjSenou stabilitou pri ambientnych teplotach, s hot-start modifikaciou
Mnozstvo: 10 ks
MassRulerLowRange DNA Ladder, ready-to-use
Popis: DNA marker na elektroforetické aplikacie s v rozsahu 80-1031 bp
Mnoistvo: 5 ks
MassRulerHighRange DNA Ladder, ready-to-use
Popis: DNA marker i i na é aplikacie s v rozsahu 1500-10 000 bp
Mnozstvo: 5 ks
GelRedNucleicAcidGelStain, 10,000X in water
Popis: Cervena fluorescentna DNA farbitka na farbenie avizualizaciu DNA frag v agar6zovych géloch - inogénna, zdravotne nezavadné (10.000x
koncentrované vo vode)
Mnozstvo: 5 ks
Seakem LE Agarose
Popis: Agar6za na pripravu agarézovychelektroforetickych gélov
Mnozstvo: 2 ks
GeneScan™ 1200 LIZ® dyeSize Standard
Popis: Popis: Velkostny $tandard k elektroforetickej separacii v genetickych analyzatoroch - fragmenty do 1200 bp znageny fluorescennou farbitkou LIz
Mnozstvo: 1ks
Genescan™ 500 LIZ™ dyeSize Standard
Popis: Velkostny Standard k elektroforetickej separacii v icky toroch - do 500 bp znageny fluorescentnou farbitkou Liz
Mnoistvo: 1ks
Spotrebny material - zékladn4 laboratérna chémia 10 Prieskum trhu BigDye® Terminator v3.1 CycleSequencingKit (1000 reactions)
Popis: Sekvenatna chémia - na stanovenie primarnej Struktary DNA Sangerovou metédou pomocou y y & ys

analyzatormi AppliedBiosystems)

Mnoistvo: 1 ks

BigDye® Terminator v3.1 5X Sequencing Buffer (28 ml)

Popis: Pufor pre git ( ibilng s kitom na primarnej Struktary DNA Sangerovou metédou pomocou automatickych genetickych
analyzatorov)

Mnozstvo: 2 ks

Hi-Di™ Formamide

Popis: HidiFormamide na denaturéciu vzoriek pred kapilarovou elektroforézou

Mnozstvo: 6 ks

POP-7 polymerfor ABI 3500/3500xI (384 samples)

Popis: Polymér pre kapilarovi elektroforézu kompatibilny s pristrojom ABI 3500 GeneticAnalyzer

Mnozstvo: 8 ks

Anode Buffer Container (ABC) 3500

Popis: An6dovy pufor s nadobou pre Kapilarovi 6 ibilny s pristrojom ABI 3500

Mnozstvo: 4 ks

Cathode Buffer Container (CBC) 3500

Popis: Katodovy pufor s nadobou pre kapilarova : ibilny s pristrojom ABI 3500 icAnaly
Mnoistvo: 4 ks

Ampliseq™ ComprehensiveCancer Panel forillumina®

Popis: eny panel - ¥ typu Ampliseq ¥ s lllumina pristrojmi, na NGS analyzu vybranych génov - Lynch panel, gény pre nadorovi
susceptibilitu, 96 vzoriek

Mnoistvo: 1 ks

AmpliSeq™ CD Indexes Set A forlllumina® (96 Indexes, 96 Samples)

Popis: Indexy pre g eny panel, ¢ s lllumina NGS systémami
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MnoZstvo: 1 ks
E-Gel™ EX AgaroseGels, 2%

Popis: Gél pre elektroforeticku separdciu DNA v rozsahu 50 bp - 2 kb

MnoZstvo: 2 ks

AgencourtAMPure XP Kit

Popis: Magnetické gulicky na purifikaciu NGS kniZnic v sulade s protokolmi lllumina
MnoZstvo: 1 ks

HotStartTagMaster Mix Kit 250 U

Popis: Mastermix na pripravu PCR

MnoZstvo: 4ks

EppendorfResearch® plus 3-pack, single-channel, variable, incl. epT.l.P.S.® Box or samplebag and ballpointpen, Option 1: 0.5 —10 pL, 10 — 100 pL, 100
—1,000 pL
Popis: Set kvalitnych digitalnych nastavitefnych pipiet v objemovych rozsahoch 1-10; 10-100; 100-1000 uL

MnoZstvo: 2 ks

fepT..P.S.® L i PCR clean, 0.1 - 10 pL S, 34 mm, dark gray, 960 tips (10 trays x 96 tips)
Popis: $pitky so zniZenou afinitou k nukleovym kyselinam, PCR &isté a sterilné, v objeme 0.1— 10 pL, 34 mm, darkgrey v stojanoch po 96 ¥pitiek v
jednom

MnoZstvo: 30 ks

PCR clean and sterile, 0.1 —10 pL S, 34 mm, dark gray, 960 tips (10 racks x 96 tips)
Popis: $pitky so znienou afinitou k nukleovym kyselinam,s dvojitym fittrom, PCR €isté a sterilné, v objeme 0.1— 10 pL, 46 mm, lightgrey v stojanoch po
96 Spitiek v jednom
MnoZstvo: 10 ks
epT.L.P.S.° LoRetentionReloads, PCR clean, 0.5 — 20 pL L, 46 mm, light gray, 960 tips (10 trays x 96 tips)
Popis: $pitky so zniZenou afinitou k nukleovym kyselinam, PCR &isté, v objeme 0.5—20 pL, 46 mm, lightgrey v stojanoch po 96 $pitiek v jednom
MnoZstvo: 5 ks
fepT..P.S.® L i PCR clean, 2 —200 pL, 53 mm, yellow, 960 tips (10 trays x 96 tips)
Popis: $pitky so zniZenou afinitou k nukleovym kyselindm, PCR &isté, v objeme 2 —200 pL, 53 mm, 7Hté, v stojanoch po 96 ¥piiek v jednom
MnoZstvo: 20 ks
epDualfilter T.1.P.S.® LoRetention, PCR clean and sterile, 50 —1000 pL, 76 mm, blue, 960 tips (10 racks x 96 tips)
Popis: $pitky so zniZenou afinitou k nukleowym kyselinam,s dvojitym filrom, PCR &isté a sterilné, v objeme 50 — 1000 pL, 76 mm, v stojanoch po 96
Spitiek v jednom
MnoZstvo: 10 ks
epT.L.P.S.® Standard, EppendorfQuality™, 0.5 — 10 mL, 165 mm, turquoise, 200 tips (2 bags x 100 tips)
Popis: $pitky, $tandardné, sterilizovatelné, v objeme 0,5 - 10ml, 165 mm, tyrkysové, 2x saok po 100 ¥pitiek

MnoZstvo: 2 ks

f® Co it i ips, Qualitygrade 0.1 mL (100 pcs)
Popis: $pitky typu Combitipsv objeme 0,1 ml, biele, 4x satok po 25 Spitiek
MnoZstvo: 2 ks

EppendorfDeepwell Plate 96/2000 pL, wellsclear, 2.000 pL, PCR clean, borderwhite, 20 plates (5 bags x 4 plates)
Popis: Deepwell platnitky 96/2000 pL, &ire, 2000 pL, PCR €isté, okraj biely

MnoZstvo: 1 ks

Eppendorf DNA LoBindTubes, DNA LoBind, 1.5 mL, PCR clean, colorless, 250 tubes (5 bags x 50 tubes)
Popis: DNA LoBind skiimavky, 1.5 mL, PCR Cisté, balené po 5 satkov x 50 ks

MnoZstvo: 15 ks

Eppendorf DNA LoBindTubes, DNA LoBind, 2.0 mL, PCR clean, colorless, 250 tubes (5 bags x 50 tubes)
Popis: DNA LoBind skiimavky, 2.0 mL, PCR Cisté, balené po 5 satkov x 50 ks

MnoZstvo: 15 ks

Eppendorf® DNA LoBindtubes 5.0 mL (4 bags x 50 tubes)

Popis: DNA LoBind skiimavky, 5.0 mL, PCR Cisté, balené po 4 satky x 50 ks

MnoZstvo: 5 ks

Eppendorfsafe-LockTubes, 1.5 mL, EppendorfQuality™, colorless, 1000 pcs.

Popis: DNA skiimavky so Specialnym vietkom navrhnutym na zabranenie nechceného otvorenia potas inkubacie a skladovania , DNazafree, PCR isté a
sterilné

MnoZstvo: 4 ks

Eppendorf PCR Film, self-adhesive, PCR clean, 100 pcs.

Popis: PCRfélia, samolepiaca, PCR Cista

MnoZstvo: 4 ks

Powder-FreeNitrileExaminationGloves (VWR) Size S (100 pcs)

Popis: Nitrilové rukavice vy3etrovacie, vefkost S

MnoZstvo: 20 ks

Powder-FreeNitrileExaminationGloves (VWRY) Size M (100 pcs)

Popis: Nitrilové rukavice vySetrovacie, vefkost M

MnoZstvo: 20 ks

Powder-FreeNitrileExaminationGloves (VWR) Size L (100 pcs)
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Popis: Nitrilové rukavice vySetrovacie, vefkost L

MnoZstvo: 20 ks

96 PCR Plate withoutskirt

Popis: PCR platnitky (96 jamkové), jednoducho strihatefné

MnoZstvo: 15 ks

Multiply®-uStrip Pro 8-strip (0.2 ml)

Popis: PCR stripy (8 jamkové) s pripevnenymi vrchnakmi

MnoZstvo: 3 ks

Storage Box 10x10, natural{PP)

Popis: Krabica na mikroskumavky - 10x10 vzoriek, umelohmotna, uzatvaratefna

MnoZstvo: 20 ks

Abgene™ 96 Well 0.8mL PolypropyleneDeepwellStorage Plate (Bulk) (50 pcs)

Popis: Platnitka pre automatizovan( pripravu sekvenatnych kniZnic, hromadné balenie 50 ks

MnoZstvo: 3 ks

Abgene™ 96 Well 0.8mL Polypropy p: Plate ivi (50 pes)

Popis: Platnitka pre automatizovan( pripravu sekvenatnych knizZnic, RNAse-free, DNAse-free, Human DNA-free, balenie po jednom 50 ks
MnoZstvo: 3 ks

Hard-shell® PCR Plates 96-well, thinwall (50 pcs)

Popis: Platnitka pre automatizovan( pripravu sekvenacnych kniZnic, RNAse-free, DNAse-free, Human DNA-free, balenie 50 ks
MnoZstvo: 3 ks

r Scientifi i yTubes (500 pcs)

Popis: skiimavky na meranie koncentracie RNA pomocou fluorescengnej eseje na pristroji ThermoFisherScientificQubit
MnoZstvo: 4 ks

SmartPak® DQ3 PurificationPack

Popis: Pak na purifikaciu vody pre systém Direct Q

MnoZstvo: 2 ks

96-well Septafor i i yzer (20 pk) (.

Popis: Kryt na 96-jamkov platnitku pre sekvenatorSeqStudio

MnoZstvo: 1 ks

Cathode Buffer C inerReservoirSeptafor i i yzer (20pk) (;
Popis: Kryt na nadobu s katoédovym pufrom pre sekvenatorSeqStudio

MnoZstvo: 4 ks

DNA 1K / 12K / HiSensitivityAssayLabChip (LabChip GX Touch 24)
Popis: Chip pre analyzu DNA na pristroji LabChip GX Touch
MnoZstvo: 2 ks

QiagenGeneRead DNA FFPE Kit
Popis: Kit na izolaciu DNA Specialne z FFPE vzoriek s optimalizovanou lyzou 3pecialne pre tcely ich sekvenovania, s enzymatickym odstranenim
deaminagnych artefaktov s moznostou automatizacie
MnoZstvo: 16 ks
QlAamp DNA Blood it (250)
Popis: Kit na baze silikatovych koloniek na izolaciu a purifikaciu vysokokvalitnej DNA (kit pre 250 vzoriek) z krvi aspoii 1800 vzoriek ziskanych v projekte
MnoZstvo: 10 ks
ch DNA Clean& Ci -5 - CappedColumns 200 preps
Popis: Kitu (200 vzorkového variantu) na gistenie a koncentrovanie DNA do vytaZku 5 mikrogramov na Specialnych kolonkach s vietkami
MnoZstvo: 7 ks
ThermofisherScientificQubitdsDNA HS AssayKit
Popis: Kit (pre 500 eseji) na meranie koncentracie DNA s vysokou citlivostou pomocou fluorescentnej eseje na pristroji ThermoFisherScientificQubit
MnoZstvo: 4 ks
AgilentHighSensitivity DNA Kit
Popis: Kit na stanovenie velkostného profilu DNA a koncentracie s vysokou citlivostou na pristroji AgilentBioanalyzer 2100 pre najmenej 100
MnoZstvo: 15 ks
EZ DNA Methylation™ Kit (50)
Popis: DNA metylacnykit na metylagné analyzy - umoZiiujuci bisulfitové opracovanie DNA na konverziu cytozinu na uracil s vyslednym produktom
vhodnym na masivne paralelné sekvenovanie
MnoZstvo: 5 ks
ZR-Duet DNA/RNA MiniPrep Plus (50 preps)
Popis: DNA/RNA izola¢ny kit umoZiiujaci simultannu izolaciu DNA a RNA v odIignych frakciach potas procesu ich izolacie kompatibilny so stabilizatnou
tekutinou umoZiiujucou stabilizaciu DNA/RNA vo vzorkach tkaniv pri izbovej teplote (50 izolacii)
MnoZstvo: 8 ks
NextSeq 500/550 High Output Kit v2.5 (75 Cycles)
Popis: Sekvenacnykit na NGS analyzu na pristroji lllumina NextSeq 500 na 75 cyklov vo verzii 2.5 (aspoii 30Gbaz vystup)
MnoZstvo: 50 ks




nie projekt 1
Garant/vedici vyskumnej/vjvojovej Einnosti - odborna tinnost 521 Mzdové vydavky

nie projekt 1
Vyskumny/vyvojovy pracovnik - odborna Einnost 521 Mzdové vydavky

nie projekt 1
Technicky pracovnik -odborné &innost 521 Mzdové vydavky

nie projekt 1
Riadenie aktivity 521 Mzdové vydavky

Podporné aktivity vztahujice sa k hlavnej aktivite projektu - Priemyselny vyskum

902 Pausélna sadzba na
Nepriame vydavky deklarované pausalnou sadzbou % 0
nepriame vydavky

Spolu (opravnené vydavky za hlavni aktivitu - Priemyselny vyskum a k nej vztahujice sa podporné aktivity)

Hlavna aktivita projektu - Experimentalny vyvoj

- ; Zmluvny ) Potet
Nazov vjdavku Skupina vydavkov MY Vernajednotka O

jednotiek

Priame vydavky

Garant/vedici viskumnej/vyvojove] innosti - odborna ginnost 521 Mzdové vydavky projekt 1
Vyskumny/vgvojovy pracovnik - odborna cinnost 521 Mzdové vydavky projekt 1
Technicky pracovnik - odborna cinnost 521 Mzdové vydavky projekt 1
Riadenie aktivity 522 Mzdoveé vydavky projekt 1

Podporné aktivity vztahujice sa k hlavnej aktivite projektu - Experimentalny vyvoj

. P 902 Pausilna sadzba na
Nepriame vydavky deklarované pausalnou sadzbou ) %
nepriame vydavky

ISpolu (opravnené vydavky za hlavnt aktivitu - Experimentalny vyvoj a k nej vztahujice sa podporné aktivity)
|Hlavna aktivita projektu - Ochrana prav dusevného vlastnictva

Potet

Nézov vydavku Skupit ydavks Merna jednotk:
e upina vydavkov erndjednotka o1 tiek

30 695,81

68 530,18

28 108,08

24 920,06

N/A

Jednotkova

(EUR)

N/A

Jednotkova

(EUR)

30 695,81

68 530,18

28 108,08

24 920,06

627 505,06

Oprévnené vydavky
celkom
(EUR)

0,00
0,00
0,00
0,00
0,00

MiSeqReagentKit v3 (600-cycle)

Popis: Sekvenaénykit na NGS analyzu na pristroji llluminaMiSeq na 600 cyklov
Mnozstvo: 7 ks

AmpliSeq™ Library PLUS (24 Reactions) forlllumina®

Popis: Kit na pripravu Ampliseqcustomamplikovych kniznic

Mnozstvo: 4 ks

TruSeqNano DNA HighThroughputLibraryPrepKit (96 samples)

Popis: Kit na pripravu kniznic s ligaciou adaptérov na nizke mnozstva vstupnej DNA
Mnoistvo: 22 ks

DNA HighSensitivityReagentKit

Popis: Kit pre analyzu DNA na pristroji LabChip GX Touch

Mnozstvo: 5 ks

Target PrepSeq RNA 120G

Popis: Siprava na pripravu vidknovo Specifickej cDNA z mRNA pomocou znatenych magnetickych guliek, urtena pre pripravu NGS kniznice vratane

adaptérov. SGastou sipravy je sekvenagny kit pre NGS systém vyuZivajiici technologiu SBS s detekciou dvoch farieb. Siprava obsahuje paternovanu

celu, klastrovacie a sekvenatné reagencie pre jeden experiment o kapacite min 120GB pri 300 sekvenatnych cykloch s PE &itanim.

Mnoistvo: 7 ks

bol okrem

nizsia, ako takto stanoveny finanény

bol okrem

nizsia, ako takto stanoveny finantny

bol okrem

nizsia, ako takto stanoveny finanény

bol okrem

Rozpis urenia mzdovych vydavkov za konkrétne osoby je podrobne popisany v prilohe & 6 - Dopli Gdaje. Pri
Finanny limit finaneného limitu pouzity aj priemer hrubej za poslednych 6 mesiacov, preto pri niektorych poziciach je cena prace

limit

Rozpis urenia mzdovych vydavkov za konkrétne osoby je podrobne popisany v prilohe & 6 - Dopli Gdaje. Pri
Finantny limit finan&ného limitu pouZity aj priemer hrubej za poslednych 6 mesiacov, preto pri niektorych poziciach je cena prace

limit.

Rozpis urenia mzdovych vydavkov za konkrétne osoby je podrobne popisany v prilohe & 6 - Dopli Gdaje. Pri
Finanny limit finaneného limitu pouzity aj priemer hrubej za poslednych 6 mesiacov, preto pri niektorych poziciach je cena prace

limit.

Rozpis urenia mzdovych vydavkov za konkrétne osoby je podrobne popisany v prilohe & 6 - Dopli Gdaje. Pri
Financny limit finan&ného limitu pouZity aj priemer hrubej za poslednych 6 mesiacov, preto pri niektorych poziciach je cena prace

limit.

Pausalna sadzba (%) z opravnenych
priamych osobnych vydavkov, t.. z
vydavkov zaradenych v skupine vydavkov
521 Mzdové vydavky do visky
stanoveného percentualneho limitu

Vecny popis vydavku

Sposob stanovenia vy3ky vydavkov (Komentsr k rozpottu)

Pausalna sadzba (%) z opravnenych
priamych osobnych vydavkov, t.. z
vydavkov zaradenych v skupine vydavkov
521 Mzdové vydavky do vysky
stanoveného percentualneho limitu

0004

Oprévnené vydavky
celkom
(EUR)

Vecny popis vydavku

Sposob st: ia vy3ky vydavki
posob stanovenia vysky vydavkov (komentar k rozpoctu)
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o

Spolu (opravnené vydavky za aktivitu)

Hlavna aktivita projektu - Realizacia inovacnych opatreni

Nézov vydavku

Vydavok uvedeny kvoli ITMS

Rezerva na nepredvidané vydavky

Spolu (opravnené vydavky za aktivitu)

Spolu oprévnené vydavky Ziadatela

Skupina vydavkov

022 Samostatné hnutelné veci
asabory hnutelnych veci

930 Rezerva na nepredvidané
vydavky

0,00
0,00
0,00
0,00

Jednotkova  Opravnené vydavky

Memajednotka et celkom
jednotiek
(EUR) €UR)
potet 1 0,01 0,01
0,00
0,01
627 505,07

Sposob stanovenia vysky vydavkov

Individuélne pomocné néstroje

Rezerva na nepredvidané vydavky
nesmie presiahnut 10 % z COV hlavnej
aktivity ,realizacia inovatnych opatreni
bez tejto rezervy v ramci rozpottu
ziadatela.

Strana 528

Vydavok uvedeny kvoli ITMS

Vecny popis vydavku
(komentar k rozpottu)



Priloha . 3 - Podrobny rozpotet projektu

Podrobny rozpocet partnera 1
Nazov partnera 1 IUniverzita Komenského v Bratislave
|Hlavna aktivita projektu - Priemyselny vyskum
. N Jednotkova  Opravnené vydavky
Zmluvny Pocet

sk Memajednotka o celkom Spdsob stanovenia vysky vydavkov
(EUR) (EUR)

Vecny popis vydavku

Nézovvydavku Skupina vydavkov (komentar k rozpottu)

Priame vydavky

Sekundarna protilatka/kit HRP (EnVision Flex)

Popis &ny detekény kit pre

Minimalny objem

- Vizualizagny detekény kit pre i i émiu (sekundérna aanti-rabbit protilétka - polymér konjugovany s HRP) 120ml, pouZitelné na
600 vySetreni pri pouZiti 200ul vysledného roztoku najedno sklo

- Objem ostatnych roztokov musi zodpovedat celkovému poétu vysetreni podfa poziadavky

Mnoistvo: 4,0 ks

Riediaci roztok na protilétky

Popis: Riediaci roztok na priméme protilatky pre farbenie preparatov pre imunohistochémiu

Minimalny objem- pouZitelné na 600 vysetreni

Mnozstvo: 5,0 ks

Hematoxylin

Popis: in pre preparatov pre

Minimalny objem- pouZitelné na 600 vySetreni

Mnoistvo: 5,0 ks

Dako Pen

Popis: Pero na i i i ych rezov na ie stetenia protilatky. Ohranitenie poskytuje bariéru kvapalinam, ako st roztoky
protilétok alebo chromogénne substraty aplikované na rezy, €o pomaha ziskat rovnomernejsie imunohistochemické farbiace vysledky a umoziiuje
znizit mnozstvo Cinidiel.

Mnoistvo: 4,0 ks

Substrét pre chrenovi peroxidazu v imunohistochemickom farbent, s fialovym sfarbenim vysledného precipitétu

Popis: Substrat pre chrenovii peroxidazu v imunohistochemickom farbeni, s fialovym sfarbenim vysledného precipitatu

Poutitie pri  optickym pom vo svetle

Vysoka citlivost optimalizovan pre malé mnozstvo substrétu

Optimalizované pre IHC/ ICC/ ISH a bloty

Trvalé sfarbenie preparatu

Optimalizované pre viacfarebni IHC

Exporacia minimalne 1 rok

Objem minimalne 120ml

Névrh rieSenia: InmPACT VIP Peroxidase (HRP) Substrate pripadne ekvivalent s alebo vyssou citlivostou a Gcim farebnym
spektrom vysledného precipitatu.

Mnoistvo: 5,0 ks

Krycie ski4 24x50mm

Popis: Krycie skia na histologické preparaty, vysoko kvalitné krycie skla, Gistené, vhodné aj do i . kvalita (ica Typu
Knittel alebo ekvivalent, rozmery 24x50mm, minimélne 1000 kusov/bal.

Mnozstvo: 4,0 ks

Podlozné skla pre imunohistochémiu

Popis: Podlozné skl so §pecidlnou p Gpravou pre émiu, typu StarFrost Advanced Adhesiv alebo ekvivalent, s povrchovou
Gpravou spozitivaym nabojom, hrabka priblizke 1mm, ISO 8037/1, Eistené, lestené, zabriisené, pre okamZité pouZitie, mininalne 50ks/balenie
Mnoistvo: 100,0 ks

Montovacie médium Pertex

Popis: Montovacie médium Pertex, 1000m|

Mnoistvo: 1,0 ks

Kazety na y 4 svieckom

Popis: Kazety na spracovani sviegkom, typ UNI alebo ekvivalent, vieko je stigastou kazety, minimalne:
3000 kusov/bal

Mnoistvo: 2,0 ks

FLEX Monoclonal Mouse X-H MLH1, Clone ES0S, RTU, (Link)

Popis: Primarna protilatka na imunohistochémiu, Monoclonal Mouse X-H MLH1, Clone ES05, RTU, (Link), min. 90 vy§/bal

Mnoistvo: 3,0 ks

FLEX Monoclonal Mo a Hu MSH2, Clone FE11, RTU (Link)

Popis: Primarna protilétka na imunohistochémiu, Monoclonal Mo a Hu MSH2, Clone FE11, RTU (Link), min. 90 vy$/bal

Mnoistvo: 3,0 ks

FLEX Monoclonal Rb a Hu MSH6, Clone EP49, RTU (Link)

Popis: Primarna protilétka na imunohistochémiu, Monoclonal Rb a Hu MSH6, Clone EP49, RTU (Link), min. 90 vy$/bal.

Mnozstvo: 3,0 ks

FLEX Monoclonal Rb a Hu PMS2, Clone EP51, RTU (Link)

Popis: Primérna protilatka na imunohistochémiu, Monoclonal Rb a Hu PMS2, Clone EP51, RTU (Link), min. 90 vy$/bal.

Mnoistvo: 3,0 ks

FLEX Monoclonal Mo a Hu p63 Protein, Clone DAK-p63 RTU, Link

Laboratérny spotrebny material da 10

ijova cast projektu

0vys/bal



nie
Garant/veduci vyskumnej/vyvojovej tinnosti - odborn ginnost 521 Mzdové vydavky

nie
Vyskumny/vjvojovy pracovnik - odborna Einnost 521 Mzdové vydavky

nie
Technicky pracovnik - odborna innost 521 Mzdové vydavky

Podporné aktivity vztahujuce sa k hlavnej aktivite projektu - Priemyselny vyskum

902 Pausalna sadzba na

Nepriame vydavky deklarované pausélnou sadzbou i )
nepriame vydavky

Spolu (opravnené vydavky za hlavnu aktivitu - Priemyselny vyskum a k nej vztahujtce sa podporné aktivity)

Hlavna aktivita projektu - Experimentalny vyvoj
Nézovvjdavku Skupina vjdavkov Zmluvny

Priame vydavky

Garant/veduci vyskumnej/vyvojovej &innosti - odborné ginnost 521 Mzdové vydavky

Vyskumny/vjvojovy pracovnik - odborna Einnost 521 Mzdové vdavky
Technicky pracovnik - odborna innost 521 Mzdové vydavky
Riadenie aktivity 522 Mzdové vdavky

Podporné aktivity vztahujuce sa k hlavnej aktivite projektu - Experimentalny vyvoj

. - 902 Pausélna sadzba na
Nepriame vydavky deklarované pausalnou sadzbou )
nepriame vydavky

Spolu (opravnené vydavky za hlavnu aktivitu - Experimentalny vyvoj a k nej vztahujlce sa podporné aktivity)

Hlavna aktivita projektu - Ochrana prav duSevného vlastnictva

Nézovvydavku Skupina vydavkov

Spolu (opravnené vydavky za aktivitu)

Hlavn4 aktivita projektu - Realizicia inovacnych opatreni

Nézovvydavku Skupina vydavkov
Rezerva na nepredvidané vydavky 930 Rezerva na nepredvidané
vydavky

Spolu (opravnené vydavky za aktivitu)
Spolu opravnené vydavky Ziadatela

projekt

projekt

projekt

Merné jednotka

projekt
projekt
projekt
projekt

Merné jednotka

Merné jednotka

Potet
jednotiek

bl e e

Pocet
jednotiek

Potet
jednotiek

Mnozstvo: 3,0ks

FLEX Mono RxH AMACR, Clone 13H4, RTU (Link)

Popis: Primarna protilatka na imunohistochémiu, Mono RxH AMACR, Clone 13H4, RTU (Link), min. 90 vy&/bal
MnoZstvo: 3,0 ks

FLEX Monoclonal Mo a Hu CD4, Clone 4812, RTU

Popis: Primarna protilatka na imunohistochémiu, Monoclonal Mo a Hu CD4, Clone 4B12, RTU, min. 90 vy$/bal.
Mnozstvo: 3,0ks

FLEX Monoclonal Mo a Hu CD8, Clone C8/144B, RTU

Popis: Primarna protilatka na imunohistochémiu, Monoclonal Mo a Hu CD8, Clone C8/144B, RTU, min. 90 vy3/bal.
Mnozstvo: 3,0ks

PD-L1IHC 22C3 pharmDx

Popis: Primarna protiltka na imunohistochémiu, IHC 22C3 pharmDx, min. 50 vy§/bal

Mnozstvo: 3,0ks

FLEX Monoclonal Mo a Hu CD56, Clone 1233, RTU

Popis: Primarna protilatka na imunohistochémiu, Monoclonal Mo a Hu CD56, Clone 123C3, RTU, min. 90 vy3/bal.
Mnozstvo: 3,0ks

Rozpis urtenia mzdovych vydavkov za konkrétne osobyje podrobne popisany v prilohe & 6 - Dopliiujice Gdaje. Pri zamestnancoch bol
11 985,60 11 985,60 okrem finaneného limitu poutity aj priemer hrubej za poslednych 6 mesiacov, preto pri niektorych poziciach je cena prace nizsia, ako
takto stanoveny finantny limit.
Rozpis urtenia mzdovych vydavkov za konkrétne osobyje podrobne popisany v prilohe & 6 - Dopliiujice Gdaje. Pri zamestnancoch bol
1359764 13 597,64 okrem finaneného limitu poutity aj priemer hrubej za poslednych 6 mesiacov, preto pri niektorych poziciach je cena prace nizsia, ako
takto stanoveny finantny limit.

Rozpis urtenia mzdovych vydavkov za konkrétne osobyje podrobne popisany v prilohe & 6 - Dopliiujice Gdaje. Pri zamestnancoch bol
48724,72 48 724,72 okrem finan&ného limitu poutity aj priemer hrubej za poslednych 6 mesiacov, preto pri niektorych poziciach je cena prace nizsia, ako
takto stanoveny finantny limit.

Pauslna sadzba (%) z opravnenych priamych osobnych vydavkov,
N/A 0,00 tj. zvydavkov zaradenych v skupine vydavkov 521 Mzdové
vydavky do vysky stanoveného percentuslneho limitu

105 802,56

Jednotkova  Oprévnené vydavky Vecny popis vydavku

celkom Sposob stanovenia vysky vydavkov (Komentar k rozpotu)
(EUR) (EUR)

0,00

0,00

0,00

0,00

Pauslna sadzba (%) z opravnenych priamych osobnych vydavkov,
N/A 0,00 tj. zvydavkov zaradenych v skupine vydavkov 521 Mzdové
vydavky do vysky stanoveného percentuslneho limitu

0,00

Jednotkova  Opréavnené vydavky
celkom Sposob stanovenia vysky vydavkov
(EUR) (EUR)

Vecny popis vydavku
(komentar k rozpottu)
0,00
0,00

Jednotkova  Oprévnené vydavky
celkom Sposob stanovenia vysky vydavkov
(EUR) (EUR)

Vecny popis vydavku
(komentar k rozpottu)
0,00
0,00

Rezerva na nepredvidané vydavky nesmie presiahnut 10 % z COV

hlavnej aktivity ,realizacia inovatnych opatreni* bez tejto rezervy

v ramci rozpottu Ziadatela.
0,00

105 802,56

e



Hawnéakdivita projektu Oprévrens
Vitaky

Priemyselny viskum 1 62750506

IEXDerimentainy vyvoi 1 000

— P — 000

Realizécia inovatnych opatreni 001
62750507 ]

spolufinancovanie zo zdrojov EUa R (%)

Podiel subjektu na COV projektu 855M%

Podiel vydavkov subjektu nia zmiuvnyvyskum a
Vjvoj na celkovych vdavkoch subjektu ra
wyskuma vivoj

Prijimatel
Maximéina
POMOGi () yenzta g
800 800
000 000
000 000
4500 4500
1 80,0000%]

Partner 1
Oprarene o
vidaky P,;”’V pormoci 09
105 802,56 1443 95,00
0,00 000 0,00
0,00 000 0,00
0,00 000 0,00
105 80256 ]
95,0000%
1443%
000%

Priloha & 3- Podrobny rozpotet projektu

.Konsolidovany rozpocet projektu

Partner 4
" " Podiel 2OV . .
Opravnené aAdivit NP NP Opramené
e Vidaky G pemnic vidaky a“(‘:;"y pormod (9
100 512,43 0,00 000 000 000 0,00 000 0,00 000
000 000 000 000 00 000 0w o 000
000 000 000 000 00 000 0w o 000
000 0,00 000 000 000 000 000 0,00 000
100 512,43 0,00 1 000 0,00 0,00 1
1 0,0000% 1 0,0000%
0,00% 0,00% 0,00%

000% 000% 000%

NP

733 307,62
000
000
001

efektivnia spolupréca



